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Hinweise 

Sicherheitshinweise 

Allgemeine Sicherheitshinweise 

 

 

WARNUNG 

Aus Sicherheits- und Zulassungsgründen (CE) ist das 
eigenmächtige Umbauen und/oder Verändern des Ge-
rätes nicht gestattet. Um einen sicheren Betrieb mit 
dem Gerät zu gewährleisten, müssen Sie die Sicher-
heitshinweise, Warnvermerke und das Kapitel "Be-
stimmungsgemäße Verwendung" unbedingt beachten. 

 

 

WARNUNG 

Beachten Sie vor dem Gebrauch des Gerätes bitte fol-
gende Hinweise: 

| Vermeiden Sie einen Betrieb des Gerätes in der 
Nähe von elektrischen Schweißgeräten, Induktions-
heizern und anderen elektromagnetischen Feldern. 

| Setzen Sie das Gerät nicht längere Zeit hohen 
Temperaturen aus. 

| Vermeiden Sie staubige und feuchte Umgebungs-
bedingungen. 

| Messgeräte und Zubehör sind kein Spielzeug und 
gehören nicht in Kinderhände! 

| In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhü-
tungsvorschriften des Verbandes der gewerblichen 
Berufsgenossenschaften für elektrische Anlagen 
und Betriebsmittel zu beachten. 
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Bestimmungsgemäße Verwendung 

Das Gerät ist nur für die in der Bedienungsanleitung beschrie-
benen Anwendungen bestimmt. Eine andere Verwendung ist 
unzulässig und kann zu Unfällen oder Zerstörung des Gerätes 
führen. Diese Anwendungen führen zu einem sofortigen Erlö-
schen jeglicher Garantie- und Gewährleistungsansprüche des 
Bedieners gegenüber dem Hersteller. 

 

 

Um das Gerät vor Beschädigung zu schützen, entfer-
nen Sie bitte bei längerem Nichtgebrauch des Gerä-
tes die Batterien. 

 

 Bei Sach- oder Personenschäden, die durch unsach-
gemäße Handhabung oder Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise verursacht werden, übernehmen 
wir keine Haftung. In solchen Fällen erlischt jeder Ga-
rantieanspruch. Ein in einem Dreieck befindliches 
Ausrufezeichen weist auf Sicherheitshinweise in der 
Bedienungsanleitung hin. Lesen Sie vor Inbetrieb-
nahme die Anleitung komplett durch. Dieses Gerät ist 
CE-geprüft und erfüllt somit die erforderlichen Richtli-
nien. 

 

Rechte vorbehalten, die Spezifikationen ohne vorherige Ankün-
digung zu ändern © Testboy GmbH, Deutschland. 
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Haftungsausschluss 

 

 

Bei Schäden, die durch Nichtbeachten der Anleitung 
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! 
Für Folgeschäden, die daraus resultieren, überneh-
men wir keine Haftung! 

 

Testboy haftet nicht für Schäden, die aus 

| dem Nichtbeachten der Anleitung, 

| von Testboy nicht freigegebenen Änderungen am Produkt o-
der 

| von Testboy nicht hergestellten oder nicht freigegebenen Er-
satzteilen 

| Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss hervorgerufen 
werden resultieren. 

 

 

Richtigkeit der Bedienungsanleitung 

Diese Bedienungsanleitung wurde mit großer Sorgfalt erstellt. 
Für die Richtigkeit und Vollständigkeit der Daten, Abbildungen 
und Zeichnungen wird keine Gewähr übernommen. Änderun-
gen, Druckfehler und Irrtümer vorbehalten. 
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Entsorgung 

Sehr geehrter Testboy-Kunde, mit dem Erwerb unseres Produk-
tes haben Sie die Möglichkeit, das Gerät nach Ende seines Le-
benszyklus an geeignete Sammelstellen für Elektroschrott zu-
rückzugeben. 

 

 

Die WEEE regelt die Rücknahme und das Recycling 
von Elektroaltgeräten. Hersteller von Elektrogeräten 
sind dazu verpflichtet, Elektrogeräte, die verkauft 
werden, kostenfrei zurückzunehmen und zu recy-
celn. Elektrogeräte dürfen dann nicht mehr in die 
„normalen“ Abfallströme eingebracht werden. Elekt-
rogeräte sind separat zu recyceln und zu entsorgen. 
Alle Geräte, die unter diese Richtlinie fallen, sind mit 
diesem Logo gekennzeichnet. 

 

 

Entsorgung von gebrauchten Batterien 
 

 

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batteriege-
setz) zur Rückgabe aller gebrauchten Batterien und 
Akkus verpflichtet; eine Entsorgung über den 
Hausmüll ist untersagt! 

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenste-
henden Symbolen gekennzeichnet, die auf das Ver-
bot der Entsorgung über den Hausmüll hinweisen. 

Die Bezeichnungen für das ausschlaggebende 
Schwermetall sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksil-
ber, Pb = Blei. 

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus können Sie un-
entgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Gemeinde o-
der überall dort abgeben, wo Batterien/Akkus ver-
kauft werden! 
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Qualitätszertifikat 

Alle innerhalb der Testboy GmbH durchgeführten, qualitätsrele-
vanten Tätigkeiten und Prozesse werden permanent durch ein 
Qualitätsmanagementsystem überwacht. Die Testboy GmbH 
bestätigt weiterhin, dass die während der Kalibrierung verwen-
deten Prüfeinrichtungen und Instrumente einer permanenten 
Prüfmittelüberwachung unterliegen. 

 

Konformitätserklärung 

Das Produkt erfüllt die aktuellsten Richtlinien. Nähere Informati-
onen erhalten Sie auf www.testboy.de 
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Bedienung 

Vielen Dank, dass Sie Sich für den Testboy® TB 28 entschieden 
haben. 

Das Testgerät eignet sich als Netzwerkleitungstester zur Bestim-
mung der Adernreihenfolge und Leitungslänge. Entwickelt für 
den professionellen Einsatz in Werkstätten und im Servicebe-
reich. Die Adernbelegung und Leitungslänge wird durch ein Dis-
play in verschiedenen Bereichen angezeigt und gemessen. 

Automatische Abschaltung 

Das Testboy® TB 28 verfügt über eine automatische Abschal-
tung. 

Funktion 

Gerät über On/Off Taste ein-
schalten und den gewünschten 
Menüpunkt auswählen. 

Sprache: Deutsch/Englisch 

Belegung: Adernidentifikation 

Kabellänge: Leitungslängener-
fassung 

Abtastung: Das Gerät gibt ein 
Signal ab, welches mit dem 
Leitungssucher TB 26 detek-
tiert werden kann. 

Typ: Auswahl div. Leitungen 

Einheit: Auswahl der Längen-
einheit 

Kalibrierung: Kalibrierung der 
Leitungsgüte 

Lade Einstel: Voreinstellung 
der Leitungsgüte  
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Schalter-, Taster- und 
Buchsenerklärung Haupt-
gerät - und Empfänger 

 

ON /Off Taster  

Das Gerät wird über die 
Taste ein- bzw ausgeschal-
tet ( >2s) 

Funktionstaster (  )  

Die Taster ermöglichen das 
Umschalten der Menüfunkti-
onen. 

Funktionstaster (ENTER) 

Bei Betätigung des Tasters 
wird die Menüfunktion be-
stätigt 

Hauptgerät: 

Eingangsbuchsen (oben) 

USB, BNC und RJ 11 

Eingangsbuchsen (seitlich) 

RJ 45 Master and Slave  

Die Buchse "S" ersetzt den 
Zusatzempfänger 

Empfänger: 

USB, BNC, RJ 45 und RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WARNUNG 

Keine Spannungsführenden Leiter anschließen! 
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Bedienung: 

Belegung:  

Um die Belegung einer Leitung zu prüfen schließen Sie die 
zu messende Leitung am Hauptgerät und an der passenden 
Buchse am Empfänger an. 

Bei RJ 45 Leitungen genügt auch Buchse "M" und "S" am 
Hauptgerät. 

Durch drücken der "Enter" Taste wird die Belegung im Display 
angezeigt. 

 

Kabellänge:  

Um eine Leitungslänge zu identifizieren schließen Sie die zu 
messende Leitung am Hauptgerät und am Empfänger an. Bei 
RJ 45 Leitungen genügt auch Buchse "M" und "S". 

Durch drücken der "Enter" Taste werden die Einzellängen der 
Adern im Display angezeigt. 

Die Längenangaben können je nach Kabel variieren. Das Gerät 
sollte vorab auf das verwendete Kabel kalibriert werden. Siehe 
Punkt Kalibrierung. 

 

Messung der Kabellänge 

Bitte vergewissern Sie sich noch vor dem Einschalten, dass 
keine Leitungen am TB28 angeschlossen sind, falls doch dann 
bitte für die Einschalt- bzw. Identifizierungsdauer entfernen. 
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Durch das Betätigen des 
„ON/OFF“-Tasters für ca. 2 bis 3 
Sekunden, wird das Gerät einge-
schaltet. Es erscheint ein Startbild-
schirm, gefolgt von Identifizierung 
(bei der Identifizierung durchläuft 
das Gerät einen Selbsttest). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nach der Identifizierung gelangt 
man in das Hauptmenü. Als Erstes 
steht die Sprache zur Auswahl. 
Durch Drücken der Pfeil-Taste ▼ 
lässt sich der Zeiger im Display 
nach unten bewegen, bis zu dem 
Menüpunkt  
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„Typ: PAAR(8)“, hier kann man 
durch drücken auf die Enter-Taste 
den Typ der zu verwendenden 
Buchse auswählen, wie PAAR(8) 
für Netzwerkleitungen mit RJ45 
Stecker, TEL(6) für RJ11, USB(4) 
für USB- Leitungen, A/B oder 
BNC(2) für Koaxialleitungen mit 
BNC Steckverbindung. Die Zahl in 
Klammern steht für die Anzahl der Adern. 

 

Leitungslänge einer mehradrigen 
Datenleitung ohne Steckeran-
schluss messen 

Verwenden Sie den Testboy Uni-
versaladapter, verbinden Sie diesen 
über BNC/F-Buchse Adapter mit 
dem TB28 und stecken Sie die Ba-
nanenstecker Krokodilklemmen an. 

 

Der TB 28 muss auf die zu mes-
sende Leitung kalibriert werden. 
Dies geschieht mit einer bekannten 
Leitungslänge von mindestens 
10m. Danach mit der Pfeiltaste ▼ 
zu Kalibrierung navigieren und mit 
der Enter-Taste bestätigen.   
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Schema 1 
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noch einmal mit der Pfeil-Taste auf 
„Ja“ und mit Enter-Taste bestäti-
gen. 

 
 

 

 

 

Kurzzeitig erscheint ein Fenster 
„Identifizierung“, 

 

 

 

und darauf folgt ein Fenster „Ein-
stellungen“ mit einem Wert, diesen 
muss man auf die tatsächliche Lei-
tungslänge mittels der Pfeil-Tasten 
▲▼ abändern. 

 

 

 

Zum Beispiel 10m. Dies wird mit 
der Enter-Taste bestätigt. 
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Man gelangt zu der „Lagerung“, 
noch einmal mit der Enter-Taste 
die Speicherung bestätigen. 
 

 
 

 
Die Kalibrierung ist abgeschlossen. 
Bei einer Fehlermeldung die Kalib-
rierung wiederholen, dies kann bei 
schlechtem Kontakt oder falsch 
ausgewählter Buchse auftreten. 

 

 

Die eigentliche Leitungslängen-
messung  

Bewegen Sie den Zeiger mittels 
Pfeil-Tasten zu dem Menüpunkt 
„Kabellänge“ und bestätigen Sie 
mit der Enter-Taste. 
 
 
nun erscheinen die gemessenen 
Leitungslängen für beide Adern. 
Diese können aufgrund von Ein-
streuungen von anderen elektroni-
schen Geräten, sowie schlechtem 
Kontakt usw. leicht abweichen. 
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Hier ist die Messung einer Tele-
fonleitung, über die RJ11 
Buchse zu sehen, bei der zwei 
von sechs Adern angeschlossen 
sind. „Offen“ steht für ein nicht 
angeschlossenes Remote, wel-
ches für die Längenmessung al-
lerdings irrelevant ist. 

 

 

Bei der Messung von Netzwerk-
leitungen werden die Adernzah-
len gepaart angezeigt. Dies be-
deutet, dass die Adern 1 und 2, 
3 und 4 usw. verdrillt sind.  

 

 

 

 

Remote benötigt man haupt-
sächlich für den Menüpunkt 
„Belegung“. 
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Kabel-Belegung prüfen  

 

Der Menüpunkt Belegung wird überwiegend bei der Netzwerk-
verdrahtung verwendet. 

 

Wie gehabt den TB28 einschal-
ten, Netzwerkkabel einmal an 
M-Buchse (Master) und an S-
Buchse (Slave) oder die Buchse 
an Remote anschließen. Typ 
Paar (8) ist voreingestellt und 
dann den Menüpunkt „Bele-
gung“ mit Enter-Taste bestäti-
gen.   

  

Bei einer fehlerhaften Messlei-
tung könnte das Messergebnis 
folgendermaßen aussehen: Die 
Kreuze statt Zahlen entlang 
„M:“ bedeuten „Unterbrechung 
direkt am Master-Anschluss“. 

 

 

 

 

Die Kreuze entlang „R:“ bedeu-
ten „Unterbrechung am Re-
mote“. 
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Die Kreuze zwischen den Reihen 
stehen für gekreuzte Leitungen, 
z.B. bei Falschbelegung oder 
Crossover-Kabel. 

 

 

 

Sollten die Zahlen blinken so be-
deutet es, dass diese Drähte 
Verdrillungsfehler haben. Dies 
ist auch sichtbar, wenn man die 
Leitungslänge misst, so stehen 
die Zahlen nicht gepaart son-
dern werden einzeln aufgeführt. 
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Schema 2  
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Abtastung: 

Bei der Abtastung wird ein Signal auf die angeschlossene Lei-
tung gelegt, welches dann auf Entfernung mit einem TB 26 Lei-
tungssucher-Empfänger gesucht werden kann. 

 

Typ: 

Beim Menüpunkt Typ können mit der Taste "Enter" verschie-
dene Leitungen gewählt werden. Zur Auswahl stehen: 

Paar (8), Tel (6), USB (4), BNC (2) 
 

Einheit: 

Beim Menüpunkt "Einheit" können mit der Taste "Enter" diverse 
Längeneinheiten ausgewählt werden. (Meter, Fuß und Yard) 
 

Kalibrierung: 

Beim Menüpunkt "Kalibrierung" kann mit der Taste "Enter" eine 
Justage des angezeigten Wertes einer angeschlossenen Lei-
tung durchgeführt werden. 

Durch die Pfeiltasten "Auf" und "Ab" kann der Wert manuell 
nachjustiert werden. (bekannte Leitungslänge) 
 

Voreinstell. 

Nach der Kalibrierung von bestimmten Leitungen kann der Wert 
gespeichert werden. Unter den Voreinstellungen können diese 
Werte wieder aufgerufen werden. 

3 verschiedenartige Leitungen können auf diese Weise hinter-
legt werden. 
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Batteriewechsel /Batteriezustandsanzeige 

Bei einer erschöpften Batterie wird dieses durch ein Batteriesymbol 
im Display angezeigt. 

Batteriewechsel: 

Schieben Sie den Deckel des Batteriefaches in Pfeilrichtung nach 
unten. 

Legen Sie eine Batterie Typ:  
9V / 6LR 61 ein. 

Schließen Sie das Batteriefach  

 

 

Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Auch in Ihrer Nähe 
befindet sich eine Sammelstelle! 

 

 

Technische Daten 

Anzeige LC-Display 

Abmaße L/B/T=150 / 65 / 25 mm 

Batterien 1 x 9 V Typ 6LR61 

Schutzart IP 20 

Gewicht 190 g inkl. Batterie 
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Notes 

Safety notes 

General safety notes 

 

 

WARNING 

Unauthorized changes or modifications of the instru-
ment are forbidden – such changes put the approval 
(CE) and safety of the instrument at risk. In order to 
operate the instrument safely, you must always ob-
serve the safety instructions, warnings and the infor-
mation in the "Proper and Intended Use" Chapter. 

 

 

WARNING 

Please observe the following information before using 
the instrument: 

| Do not operate the instrument in the proximity of 
electrical welders, induction heaters and other elec-
tromagnetic fields. 

| Do not expose the instrument to high temperatures 
for a long period of time. 

| Avoid dusty and humid surroundings. 

| Measurement instruments and their accessories are 
not toys. Children should never be allowed access 
to them! 

| In industrial institutions, you must follow the acci-
dent prevention regulations for electrical facilities 
and equipment, as established by your employer's 
liability insurance organization. 
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Proper and intended use 

This instrument is intended for use in applications described in 
the operation manual only. Any other usage is considered im-
proper and non-approved us-age and can result in accidents or 
the destruction of the instrument. Any misuse will result in the 
expiry of all guarantee and warranty claims on the part of the 
operator against the manufacturer. 

 

 

Remove the batteries during longer periods of inactiv-
ity in order to avoid damaging the instrument. 

 

 

We assume no liability for damages to property or 
personal injury caused by improper handling or failure 
to observe safety instructions. Any warranty claim ex-
pires in such cases. An exclamation mark in a trian-
gle indicates safety notices in the operating instruc-
tions. Read the instructions completely before begin-
ning the initial commissioning. This instrument is CE 
approved and thus fulfils the required guidelines. 

 

All rights reserved to alter specifications without prior notice 
© Testboy GmbH, Germany. 
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Disclaimer and exclusion of liability 

 

 

The warranty claim expires in cases of damages 
caused by failure to observe the instruction! We as-
sume no liability for any resulting damage! 

 

Testboy is not responsible for damage resulting from: 

| failure to observe the instructions, 

| changes in the product that have not been approved by Test-
boy, 

| the use of replacement parts that have not been approved or 
manufactured by Testboy, 

| the use of alcohol, drugs or medication. 

 

Correctness of the operating instructions 

These operating instructions have been created with due care 
and attention. No claim is made nor guarantee given that the 
data, illustrations and drawings are complete or correct. All 
rights are reserved in regards to changes, print failures and er-
rors. 
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Disposal 

For Testboy customers: Purchasing our product gives you the 
opportunity to return the instrument to collection points for 
waste electrical equipment at the end of its lifespan. 

 

 

The WEEE directive regulates the return and recy-
cling of electrical appliances. Manufacturers of elec-
trical appliances are obliged to take back and recy-
cle all electrical appliances free of charge. Electrical 
devices may then no longer be disposed of through 
conventional waste disposal channels. Electrical ap-
pliances must be recycled and disposed of sepa-
rately. All equipment subject to this directive is 
marked with this logo. 

 

 

Disposing of used batteries 
 

 

As an end user, you are legally obliged (by the rele-
vant laws concerning battery disposal) to return 
all used batteries. Disposal with normal house-
hold waste is prohibited! 

Contaminant-laden batteries are labelled with the 
adjacent symbol which indicates the prohibition of 
disposal with normal household waste. 

The abbreviations used for heavy metals are:  

Cd = Cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. 

You can return your used batteries for no charge to 
collection points in your community or everywhere 
where batteries are sold! 
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Certificate of quality 

All aspects of the activities carried out by Testboy GmbH relat-
ing to quality during the manufacturing process are monitored 
permanently within the framework of a Quality Management 
System. Furthermore, Testboy GmbH confirms that the testing 
equipment and instruments used during the calibration process 
are subject to a permanent inspection process. 

 

Declaration of Conformity 

This product fulfils the specifications contained in the Low Volt-
age Directive 2006/95/EC and EMC Directive 2004/108/EC. 
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Operations 

Thank you for choosing the Testboy® TB 28. 

This tester should be used as a network cable tester in order to 
determine wire sequences and cable lengths. It is designed for 
use in professional workshops and service departments. The 
wire assignments and cable lengths are measured and displayed 
according to their ranges. 

Automatic power-off 

The Testboy® TB 28 features an automatic shut-off feature. 

Function 

Press the ON/OFF button to 
turn the tester on and select 
the relevant menu item. 

Language: German/English 

Assignment: Wire identification 

Cable length: Cable length de-
tection 

Sampling: The tester emits a 
signal which can be detected 
using the TB 26 cable tracer.   

Type: Selection from various 
cable types 

Unit: Selection of the unit of 
measurement for length 

Calibration: Calibrating the line 
quality 

Loading settings: Pre-set val-
ues for the line quality  
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The switch, push button 
and socket for the main 
tester and the receiver 

 

ON/OFF button  

The tester is turned on and 
off using this button (press 
longer than 2 seconds). 

Function key (  )  

These buttons allow you to 
toggle the menu functions. 

Function key (ENTER) 

Press this button to con-
firm your menu choices. 

Main tester: 

Input sockets (top) 

USB, BNC and RJ 11 

Input sockets (side) 

RJ 45 Master and Slave  

The "S" socket replaces 
the additional receiver. 

Receiver: 

USB, BNC, RJ 45 and RJ 
11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WARNING 

Never connect a live wire or cable to the tester! 
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Operations: 

Assignments:  

To check the assignment (wire order) in a cable, connect the 
cable being measured to the main tester and to the matching 
socket on the receiver. 

When testing RJ-45 cables, you can simply use the "M" and "S" 
sockets on the main tester. 

Press the "Enter" button to display the wire assignments on the 
display. 

 

Cable length:  

To measure the cable length, connect the ends of the cable be-
ing measured to the main tester and to the receiver. For RJ-45 
cables, you can simply use the "M" and "S" sockets. 

Press the "Enter" key to display the individual lengths of the ca-
bles wires. 

The length values can vary depending on the cable type. The 
tester should first be calibrated to the type of cable in use. Refer 
to the calibration section for more information. 

 
Measurement of the cable length 

Please make sure that no cables are connected to the TB28 be-
fore switching on. If so please remove them for switch-on or 
identification duration. 
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By pressing the "ON / OFF" button 
for approx. 2 to 3 seconds, the de-
vice will be switched on. A start-up 
screen appears followed by identifi-
cation (the device goes through a 
self-test during identification). 

 

 

 

 

 

 

 

 

After identification, you get to the 
main menu. First, the language is 
available. Choose the needed op-
tion by pressing the arrow key ▼.  
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Option: "Type: pair (8)": Select the 
type of socket to be used by press-
ing the Enter key, such as “Pair 
(8)” for network cables with RJ45 
connector, “TEL (6)” for RJ11, 
“USB (4)” for USB cables, “BNC 
(2)” for coaxial cables with BNC 
connector. The number in Paren-
thesis stands for the number of 
wires. 

 

Measuring the cable length of a 
multi-core data cable without plug 
connection 

Use the Testboy universal adapter, 
connect it to the TB28 via BNC/F 
female adapter and connect the ba-
nana plug crocodile clips. 

 

The TB 28 needs to be calibrated 
with the line used for measuring. 
This happens with a known cable 
length of at least 10m. Then select 
“Calibration” with the arrow key ▼ 
and confirm with the Enter key. 

.   
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Schema 1 



Operations 

34 Testboy® TB 28 

 
 
Select “Yes” with the arrow key and 
confirm with the Enter key. 

 

 
 

 

 

 

Momentarily a window "Identifica-
tion" appears. Please wait for a 
short moment. 

 

 

This is followed by a "Settings" win-
dow with a value, which has to be 
changed to the actual cable length 
using the arrow keys ▲ ▼. 

 

 

 

 

For example 10m. Confirm this with 
the Enter key. 
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The storage window appears. Con-
firm with the enter key to save the 
data. 

  
 

 
 

 
The calibration is completed. In 
case of an error, repeat the calibra-
tion; this may occur if the contact is 
faulty or the jack is incorrectly se-
lected. 

 

 

 

The actual cable length measure-
ment 

Use the arrow keys to choose the 
"Cable length" menu and select by 
pressing the Enter key. 

 

 
 
Now the measured cable lengths 
for both wires appear. These may 
be slightly different due to interfer-
ence from other electronic devices, 
as well as bad contact. 
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Here is the measurement of a 
telephone line, seen through the 
RJ11 jack, where two of six 
wires are connected. "Open" 
stands for a disconnected re-
mote which is irrelevant for the 
length measurement. 

 

 

When measuring network ca-
bles, the wire numbers are 
shown paired. This means that 
the wires 1 and 2, 3 and 4 etc. 
are twisted. 

 

 

 

 

 

Remote is needed mainly for 
the menu item "Occupancy". 
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Check cable assignment 

 

The menu item “Assignment” is mainly used for network wiring. 

 

As usual, turn on the TB28, con-
nect the network cable to the M 
socket (master) and S socket 
(slave) or the socket to the re-
mote. Type pair (8) is pre-set 
and then confirm the option "As-
signment" with Enter key. 

 

 

If the measuring line is faulty, the 
result of the measurement may 
look like this: The crosses in-
stead of numbers along "M:" sig-
nify "interruption directly at the 
master connection". 

 

 

 

 

The crosses along "R:" mean "in-
terruption at the re-mote". 
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The crosses between the rows 
represent crossed conduits, for 
example in case of wrong assign-
ment or crossover cable. 

 

 

 

 

If the numbers are flashing so it 
means that these wires have 
twisting errors. This is also visi-
ble if you measure the line 
length. The numbers are not 
paired but are listed individually 

. 
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Schema 2  
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Sampling: 

During the sampling process, a signal is emitted on the con-
nected cable. The TB 26 cable tracer receiver then searches for 
this signal in order to measure the distance.  

 

Type: 

In the "Type" menu, you can select from various cable types us-
ing the "Enter" button. The options are: 

pair (8), tel (6), USB (4) and BNC (2). 

 

Unit: 

In the "Unit" menu, you can select from various length units 
(metres, feet and yards) using the "Enter" button. 

 

Calibration: 

In the "Calibration" menu, you can calibrate the displayed value 
corresponding to a connected cable using the "Enter" button. 

Use the "Up" and "Down" arrow keys to manually adjust the 
value (according to a known cable length). 

 

Pre-sets: 

You can save the set values after calibrating specific cable 
types. These values can be saved as the pre-set values and re-
trieved later. 

Values for three different cable types can be saved in this way. 
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Changing the battery / battery status indicator 

The display's battery icon indicates when the battery is low. 

Changing the battery 

Push and slide the battery cover in the direction of the arrow. 

Insert a battery. Use type 9V / 6LR61. 

Close the battery compartment.  

 

 

Do not dispose of batteries in normal household rub-
bish! Use an authorised local collection point! 

 

 

Technical specifications 

Display and indication LCD 

Dimensions L / W / D = 150 / 65 / 
25 mm 

Batteries One 9-V 6LR61 

Protection degree IP 20 

Weight 190 g including batteries 
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Avisos 

 

Avisos gerais de segurança 

 

 

AVISO 

São proibidas as alterações ou modificações do 
instrumento - tais mudanças podem colocar a 
aprovação (CE) e segurança do aparelho em risco. 
Para utilizar o instrumento com segurança, deve 
sempre observar as instruções de segurança, os 
avisos e as informações constantes no Capítulo 
"Utilização adequada e recomendada". 

 

 

AVISO 

Por favor observe as seguintes informações antes de 
utilizar o aparelho: 

| Não utilize o aparelho na proximidade de 
soldadores elétricos, aquecedores de indução e 
outros campos eletromagnéticos. 

| Não exponha o instrumento a temperaturas 
elevadas por um longo período de tempo. 

| Evite ambientes com poeiras e humidade. 

Os instrumentos de medição e seus acessórios não 
são brinquedos. As crianças nunca devem ter 
acesso a eles! 

| Nas instituições industriais, deve observar os 
regulamentos de prevenção de acidentes com 
equipamentos elétricos, conforme está estabelecido 
no seguro de responsabilidade civil do empregador. 
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Utilização adequada e recomendada 

Este aparelho foi projetado para uso apenas em aplicações 
descritas no manual de instruções. Qualquer outra utilização é 
considerada imprópria e o uso indevido pode resultar em 
acidentes ou na destruição do aparelho. Qualquer uso indevido 
resultará na cessação da garantia junto do fabricante. 

 

 

Retire as pilhas durante longos períodos de 
inatividade, a fim de evitar danos no aparelho. 

 

 Não assumimos responsabilidade por danos à 
propriedade ou danos pessoais causados por 
manuseamento inadequado ou o desrespeito pelas 
medidas de segurança. Qualquer reclamação de 
garantia expira em tais casos. Um ponto de 
exclamação num triângulo indica avisos de segurança 
nas instruções de funcionamento. Leia as instruções 
completamente antes de iniciar a primeira utilização. 
Este instrumento é aprovado pela CE e, assim, cumpre 
com as orientações exigidas. 

 

 

A © Testboy GmbH, Alemanha reserva-se todos os direitos de 
alterar as especificações sem aviso prévio. 
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Renúncia e exclusão de responsabilidade 

 

A garantia expira em caso de danos causados por 
falha na observação das instruções! Não assumimos 
responsabilidade por qualquer dano daí resultante! 

 

Testboy não é responsável por danos resultantes de: 

| O não cumprimento das instruções, 

| Alterações nos produtos que não tenham sido aprovadas 
pela Testboy, 

| O uso de peças de substituição que não foram aprovadas ou 
fabricadas pela Testboy, 

| O uso de álcool, drogas ou medicamentos. 

 

 

Correção das instruções de funcionamento 

Estas instruções de funcionamento foram criadas com o devido 
cuidado e atenção. Não se afirma nem se garante, que os 
dados, ilustrações e desenhos são completos ou corretos. 
Todos os direitos estão reservados no que diz respeito a 
alterações, falhas de impressão e erros. 
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Eliminação 

Para os clientes Testboy: comprar o nosso produto dá-lhe a 
oportunidade de devolver o instrumento aos pontos de recolha 
para resíduos de equipamentos elétricos no final da sua vida útil. 

 

 

A REEE regulamenta a retoma e a reciclagem de 
aparelhos elétricos usados. Os fabricantes de 
aparelhos elétricos são obrigados a receber e 
reciclar gratuitamente todos os produtos que tenham 
sido vendidos. Os aparelhos elétricos já não podem 
ser eliminados juntamente com os resíduos 
domésticos "normais". Os aparelhos elétricos devem 
ser reciclados e eliminados separadamente. Todos 
os aparelhos abrangidos por esta diretiva estão 
assinalados com este logótipo. 

 

 

Descartar pilhas usadas 

 

Como utilizador final, você está legalmente obrigado 
(pelas leis relativas à eliminação de pilhas) a 
reciclar todas as pilhas usadas. É proibido 
descarta-las juntamente com o lixo doméstico! 

As pilhas com carga contaminante estão 
etiquetadas com o símbolo ao lado, que indica a 
proibição de as alienar com o lixo doméstico normal. 

 

As abreviaturas utilizadas para os metais pesados 
são as seguintes: 

Cd = cádmio, Hg = mercúrio, Pb = chumbo. 

Pode devolver as suas pilhas usadas gratuitamente  
nos pontos de recolha da sua área de residência ou 
em todos os lugares onde as pilhas são vendidas! 
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Certificado de qualidade 

Todos os aspetos das atividades realizadas por Testboy GmbH 
relativos à qualidade, durante o processo de fabricação, são 
monitorizados permanentemente no âmbito de um Sistema de 
Gestão da Qualidade. Além disso, Testboy GmbH confirma que 
o equipamento de teste e os instrumentos utilizados durante o 
processo de calibração estão sujeitos a um processo de 
inspeção permanente. 

 

Declaração de conformidade 

Este produto cumpre as especificações contidas na Diretiva de 
Baixa Tensão 2006/95/CE e na Diretiva EMC 2004/108/EC. 

 

Funcionamento 

Obrigado por escolher Testboy® TB 28. 

Este aparelho deve ser usado como verificador de redes de 
cabos a fim de determinar sequências e comprimentos de cabo. 
Foi criado para uso profissional em oficinas e áreas de serviço. 
Os fios e comprimento dos cabos são medidos e apresentados 
de acordo com o seu calibre.  

 

Função desligar automatico  

O Testboy® TB 28 apresenta um modo de desligar automático. 
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Funcionamento 

Prima o botão ON/OFF para 
ligar o aparelho e selecionar o 
item do menu relevante. 

Língua: Alemão /Inglês 

Tarefa: Identificação dos fios 

Comprimento do cabo: 
Deteção do comprimento do 
cabo 

Amostragem: O aparelho 
emite um sinal que pode ser 
detetado pelo localizador de 
cabos TB 26.  

Tipo: Seleção de entre vários 
tipos de cabos. 

Unidade: Seleção da unidade 
de medida de comprimento. 

Calibração: Calibração da 
qualidade do fio. 

Valores pré-estabelecidos: 
Valores pré-estabelecidos para 
a qualidade do fio.  
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O interruptor, botão e 
tomada para o medidor 
principal e recetor 

 

O botão ON/OFF  

O medidor liga-se e 
desliga-se usando este 
botão (prima-o por mais de 
2 segundos)  

Tecla da função ( )  

Esta tecla permite-lhe 
trabalhar com o menu de 
funções. 

Tecla da função (ENTER) 

Prima este botão para 
confirmar as suas 
escolhas no menu. 

Medidor principal: 

Tomadas de entrada (em 
cima) USB, BNC e RJ 11 

Tomadas de entrada (na 
lateral) RJ 45 Master e 
Slave  

A tomada "S" substitui um 
recetor adicional.  

Recetor: 

USB, BNC, RJ 45 e RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Aviso 

Nunca ligue um fio ou cabo elétrico ao aparelho! 



Funcionamento 

50 Testboy® TB 28 

Operação: 

Atribuição:  

Para verificar a atribuição de um cabo, conectar o cabo a medir 
no aparelho principal e na tomada adequada no recetor. 

Com cabos RJ 45 as tomadas "M" e "S" no aparelho principal 
também são suficientes. 

Ao premir o botão "Enter" a atribuição é exibida no visor. 

 

Comprimento do cabo:  

Para identificar um comprimento de cabo, conectar o cabo a 
medir no aparelho principal no recetor. Com cabos RJ 45 as 
tomadas "M" e "S" também são suficientes. 

Ao premir o botão "Enter" os comprimentos individuais dos fios 
são exibidos no visor. 

As informações de comprimento podem variar consoante o 
cabo. O aparelho deve ser previamente calibrado para o cabo 
utilizado. Ver ponto Calibração. 

 

Medição do comprimento do cabo 

Assegurar que antes da conexão, nenhum cabo se encontra 
conectado em TB28, caso contrário removê-lo durante o 
período de ativação ou identificação. 
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Acionando o botão "ON/OFF" 
durante aprox. 2 a 3 segundos, 
o aparelho é ligado. É exibido 
um visor inicial, seguido da 
identificação (na identificação, o 
aparelho é sujeito a um autoteste). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Após a identificação, acede-se 
ao menu principal. A seleção a 
realizar primeiro é a do idioma. 
Premindo a tecla de seta ▼ é 
possível deslocar o cursor no visor 
para baixo, até ao ponto de menu. 
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"Tipo: PAIR(8)", aqui também é 
possível, premindo o botão Enter, 
selecionar o tipo de tomada a 
utilizar, como PAIR(8) para cabos 
de rede com conector RJ45, 
TEL(6) para RJ11, USB(4) para 
cabos USB, A/B ou BNC(2) para 
cabos coaxiais com conexão de 
encaixe BNC. O número entre 
parênteses representa o número 
de fios. 

 

Medir o comprimento de um cabo 
de dados com vários fios sem 
ligação do conector 

Utilizar o adaptador universal 
Testboy, ligá-lo a TB28 através de 
um adaptador de tomada BNC/F 
e conectar as pinças de crocodilo 
para fichas banana. 

 

O TB 28 tem de ser calibrado para 
o cabo a medir. Isto é realizado 
com um comprimento de cabo 
conhecido de, pelo menos, 10 m. 
De seguida, navegar até à 
calibração com a tecla de seta ▼ 
e confirmar com o botão Enter. 
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Esquema 1 
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Colocar em "Sim", premindo mais 
uma vez a tecla de seta, e 
confirmar com o botão Enter. 

 
 

 

 

 

Será brevemente exibida uma 
janela "Identificação", 

 

 

 

seguida de uma janela "Ajustes" 
com um valor que deve ser 
alterado para o comprimento real 
do cabo com as teclas de 
seta ▲▼. 

 

 

 

Por exemplo, 10 m. Esta deve ser 
confirmada com o botão Enter. 
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O utilizador acede a 
"Armazenamento" e confirma a 
memorização novamente bom o 
botão Enter. 
 

 
 

 
A calibração está concluída. Em 
caso de mensagem de erro, repetir 
a calibração; isto pode dever-se a 
um mau contacto ou à seleção de 
uma tomada incorreta. 

 

 

A própria medição do comprimento 
do cabo  

Deslocar o cursor com as teclas de 
seta para o ponto de menu 
"Comprimento do cabo" e 
confirmar com o botão Enter. 
 
 
Neste momento são exibidos os 
comprimentos de cabos medidos 
para os dois fios. Estes podem 
divergir ligeiramente devido a 
interferências de outros aparelhos 
eletrónicos, mau contacto, etc. 
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Aqui é possível visualizar a 
medição de um cabo de telefone 
através da tomada RJ11, na 
qual estão conectados dois de 
seis fios. "Aberto" representa 
um Remote não conectado, 
irrelevante para a medição do 
comprimento. 

 

 

Na medição de cabos de rede, 
os números de fios são exibidos 
emparelhados. Isto significa que 
os fios 1 e 2, 3 e 4, etc. estão 
torcidos.  

 

 

 

 

O Remote é principalmente 
necessário para o ponto de 
menu "Atribuição". 
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Verificar a atribuição de cabos 

 

O ponto de menu Atribuição é sobretudo utilizado na cablagem 
da rede. 

 

Ligar o TB28 como 
habitualmente, conectar o cabo 
de rede uma vez à tomada M 
(Master) e à tomada S (Slave) 
ou à tomada Remote. O tipo 
Pair (8) está pré-ajustado e, de 
seguida, confirmar o ponto de 
menu "Atribuição" com o botão 
Enter. 

 

Em caso de uma linha de 
medição incorreta, o resultado 
de medição pode ser o seguinte: 
as cruzes em vez de número em 
"M" significam "Interrupção 
diretamente na conexão Master". 

 

 

 

 

As cruzes em "R" significam 
"Interrupção no Remote". 
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As cruzes entre as linhas 
representam cabos cruzados, 
p. ex., em caso de atribuição 
incorreta ou cabos crossover. 

 

 

 

Se os números piscarem, isso 
significa que estes fios 
possuem erros de torção. Isto 
também é visível ao medir o 
comprimento do cabo, os 
números não são listados 
emparelhados mas 
individualmente. 

. 
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Esquema 2  



 Funcionamento 

Testboy® TB 28 61 

Amostragem: 

Na amostragem, um sinal é emitido no cabo conectado, o qual 
pode então ser procurado à distância utilizando um recetor do 
identificador de fios TB 26. 

 

Tipo: 

No ponto de menu Tipo é possível selecionar diferentes cabos 
com o botão "Enter". As opções são: 

Pair (8), Tel (6), USB (4), BNC (2) 
 

Unidade: 

No ponto de menu "Unidade" podem ser selecionadas diversas 
unidades de comprimento com o botão Enter.(Metros, pés e 
jardas) 
 

Calibração: 

No ponto de menu "Calibração" é possível, com o botão 
"Enter", realizar um ajuste do valor exibido de um cabo 
conectado. 

Através das teclas de seta "Para cima" e "Para baixo", o valor 
pode ser manualmente reajustado. (Comprimento do cabo 
conhecido) 
 

Pré-ajuste: 

Após a calibração de determinados cabos, o valor pode ser 
memorizado. Nos pré-ajustes, estes valores podem ser 
novamente acedidos. 

3 tipos diferentes de cabos podem ser assim armazenados. 
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Mudança de pilhas / indicador do estado da pilha 

No visor, o simbolo da bateria surge quando a pilha está fraca. 

Mudança da pilha: 

Empurre e desloque a tampa na direção da seta. 

Insira a pilha. Use pilhas do tipo  
9V / 6LR61.  

Feche o compartimento das pilhas. 

 

 

Não deite as pilhas no lixo doméstico normal! Use um 
ponto de recolha autorizado! 

 

Especificações técnicas 

Visor e indicação LCD 

Dimensões L / W / D = 150 / 65 / 25 mm 

Pilhas Uma de 9-V 6LR61 

Grau de proteção IP 20 

Peso 190 g (pilha incluida) 
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Указания 

Меры безопасности 

Общие правила техники безопасности 

 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

По соображениям безопасности и в связи с 
наличием допуска к применению (CE), запрещается 
самовольно переделывать прибор и/или вносить 
изменения в его конструкцию. Для обеспечения 
безопасной эксплуатации прибора обязательно 
следовать указаниям по технике безопасности, 
предупреждениям и положениям главы 
"Применение по назначению". 

 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

Перед применением прибора соблюдайте 
следующие положения: 

| Не применяйте прибор вблизи электросварочных 
аппаратов, индукционных обогревателей и прочих 
источников электромагнитных полей. 

| Не подвергайте прибор длительному 
воздействию высоких температур. 

| Избегайте воздействия пыли и влаги. 

| Измерительные приборы и принадлежности 
держите вне зоны досягаемости детей! 

| На промышленных предприятиях должны 
соблюдаться действующие предписания по 
предотвращению аварий и несчастных случаев 
при работе с электрическими установками и 
электрооборудованием. 
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Применение по назначению 

Прибор предназначен только для применения, описанного в 
Инструкции по использованию. Иное применение является 
недопустимым и может стать причиной несчастного случая 
или повреждения прибора. Оно приводит к немедленному 
аннулированию любых гарантийных обязательств 
изготовителя по отношению к пользователю. 

 

 

Если прибор не будет использоваться  
длительное время, из него следует извлечь 
батареи во избежание повреждения прибора. 

 

 Изготовитель не несет ответственность за 
материальный ущерб или вред здоровью людей, 
возникающий вследствие неправильного 
обращения с прибором или несоблюдения правил 
техники безопасности. В таких случаях 
исключаются всякие претензии по гарантии. 
В настоящей Инструкции по использованию 
указания по технике безопасности 
сопровождаются символом «восклицательный 
знак в треугольнике». Перед началом работы с 
прибором полностью прочитайте Инструкцию. 
Данному прибору присвоен знак CE, то есть он 
отвечает требованиям соответствующих 
директив. 

 

Сохраняется право на изменение спецификаций без 
предварительного уведомления. © Testboy GmbH, 
Германия 
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Исключение ответственности 

 

 

При повреждениях, возникающих вследствие 
несоблюдения Инструкции по эксплуатации, 
гарантия аннулируется! Изготовитель не несет 
ответственность за связанный с этим косвенный 
ущерб! 

 

Компания Testboy не несет ответственность за ущерб, 
возникающий вследствие: 

| несоблюдения Инструкции по эксплуатации, 

| изменений изделия, не разрешенных фирмой Testboy, или 

| применения запасных частей, не оригинальных или не 
разрешенных фирмой Testboy 

| работы под воздействием алкоголя, наркотических 
средств или медикаментов. 

 

 

Содержание Инструкции по использованию 

Настоящая Инструкция по использованию составлена с 
особой тщательностью. При этом изготовитель не несет 
ответственность за правильность и полноту данных, 
рисунков и чертежей. Допускаются изменения, опечатки и 
неточности. 
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Утилизация 

Уважаемый покупатель изделия Testboy! Став обладателем 
нашего изделия, Вы получили возможность сдать его по 
окончании срока службы на специальный пункт сбора 
отслужившей электротехники. 
 

 

Директива WEEE регулирует возврат и 
утилизацию электрического оборудования. 
Производители электрического оборудования 
обязаны бесплатно забирать и утилизировать 
все электрические приборы. Электроприборы 
больше нельзя утилизировать по обычным 
каналам утилизации отходов. Электроприборы 
должны перерабатываться и утилизироваться 
отдельно. Всё оборудование, попадающее под 
данную директиву, помечено этим логотипом. 

 

 
Утилизация использованных батарей 
 

 

Являясь конечным потребителем, Вы по закону 
(об утилизации аккумуляторных батарей) 
обязаны сдавать все использованные батареи и 
аккумуляторы; их утилизация вместе с 
бытовыми отходами запрещена! 

Батареи/аккумуляторы, содержащие вредные 
вещества, обозначены данным символом, 
указывающим на запрет их утилизации вместе с 
бытовыми отходами. 

Обозначениями наличия тяжелых металлов 
являются:  

Cd = кадмий, Hg = ртуть, Pb = свинец. 

Использованные батареи/аккумуляторы можно 
бесплатно сдать в пункт сбора по месту 
жительства или по месту продажи 
батарей/аккумуляторов! 
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Сертификат качества 

Все работы и процессы внутри компании Testboy GmbH, 
влияющие на качество продукции, постоянно 
контролируются в рамках системы управления качеством. 
Кроме того, компания Testboy GmbH подтверждает, что 
приборы и устройства, применяемые для калибровки, сами 
постоянно проверяются как средства контроля. 

 

Декларация о соответствии 

Изделие соответствует Директиве по низковольтному 
оборудованию 2006/95/EC и Директиве по ЭМС 
2004/108/EC. 
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Описание прибора 

Благодарим Вас за выбор, сделанный в пользу прибора 
Testboy® TB 28. 

Данный тестер предназначен для определения 
расположения жил и длины кабеля в электрических сетях. 
Прибор разработан для профессионального использования 
в мастерских и в целях техобслуживания. Расположение жил 
и длина кабеля измеряется и показывается в различных 
секторах дисплея. 

Автоматическое выключение 

Testboy® TB 28 имеет функцию автоматического выключения. 

Функции 

Прибор включается с помощью 
кнопки On/Off с выбором 
нужного пункта меню. 

Язык: немецкий/английский 
Belegung/Расположение: 
идентификация жил 
Kabellänge/Длина кабеля: 
учет длины кабеля 
Abtastung/Снятие сигнала: 
прибор издает сигнал, 
который может приниматься 
индикатором линии TB 26. 
Typ/Тип: выбор различных 
типов проводки 
Einheit/Единица измерения: 
выбор единицы измерения 
длины 
Kalibrierung/Калибровка: 
калибровка по типу кабеля 

Voreinstell/Уставки: 

уставка по типу кабеля  
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Назначение 
переключателей, кнопок и 
гнезд прибора и приемника 

 

Кнопка ON /Off 

Прибор 
включается/выключается с 
помощью кнопки ( > 2 сек) 

Кнопки функций (  )  

Кнопки служат для выбора 
функций меню. 

Кнопка функции  

(ENTER) 

Данная кнопка подтверждает 
выбор функции меню 

Основной прибор: 

Входные гнезда (сверху) 

USB, BNC и RJ 11 

Входные гнезда (сбоку) 

RJ 45 Master и Slave  

гнездо "S" заменяет 
дополнительный приемник 

Приемник: 

USB, BNC, RJ 45 и RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Предупреждение 

Не подключайтесь к проводам под напряжением ! 
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Работа с прибором: 

Расположение проводов:  

Для проверки расположения проводов подключите 
проверяемую линию к основному прибору и к 
соответствующему гнезду приемника. 

Для проводов RJ 45 достаточно использовать гнезда M и S 
на основном приборе. 

Нажатием кнопки Enter результат проверки выводится на 
дисплей. 

 

Длина кабеля:  

Для определения длины кабеля подключите проверяемый 
провод к основному прибору и приемнику. Для проводов 
RJ 45 достаточно также использовать гнездо M и S. 

Нажатием кнопки Enter результаты измерения длины 
каждого провода выводятся на дисплей. 

Результаты измерений длины могут колебаться в 
зависимости от кабеля. Следует предварительно провести 
калибровку прибора для соответствующего кабеля. 
См. пункт «Калибровка». 

 

Измерение длины кабеля 

Перед включением убедитесь, что к TB28 не подсоединены 
провода, в противном случае отсоедините их на время 
включения/идентификации. 
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Нажатием кнопки ON/OFF в 
течение примерно 2–3 секунд 
прибор включается. Открывается 
стартовый экран, затем экран 
идентификации 
(при идентификации прибор 
выполняет самопроверку). 

 

 

 

 

 

 

 

После идентификации 
выполняется переход в главное 
меню. Сначала выбирается язык. 
Нажатием кнопки со стрелкой ▼ 
можно переместить указатель на 
дисплее вниз к пункту меню  
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«Тип: PAAR(8)», здесь можно при 
помощи кнопки Enter выбрать тип 
используемого гнезда, например 
PAAR(8) для сетевых проводов с 
штекером RJ45, TEL(6) для RJ11, 
USB(4) для проводов USB, A/B 
или BNC(2) для коаксиальных 
кабелей с разъемом BNC. Число 
в скобках обозначает количество 
жил. 

 

Измерение длины многожильного 
кабеля передачи данных без 
штекера 

Используйте универсальный 
адаптер Testboy, соедините его 
через адаптер гнезда BNC/F с 
TB28 и подсоедините зажимы 
«крокодил» для соединителя 
типа «банан». 

 

TB 28 должен быть откалиброван 
на измеряемый провод. Для 
этого используется провод 
известной длины не менее 10 м. 
Далее кнопкой со стрелкой ▼ 
перейдите к калибровке и 
подтвердите кнопкой Enter. 
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Схема 1 
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Повторно установите кнопку со 
стрелкой на «Да» и 
подтвердите нажатием Enter. 

 

 
 

 

 

Ненадолго открывается окно 
«Идентификация», 

 

 

 

 

затем окно «Настройки» со 
значением, его с помощью 
кнопок со стрелками ▲▼ 
необходимо изменить на 
фактическую длину кабеля. 

 

 

 

Например, 10 м. Она 
подтверждается кнопкой Enter. 
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Открывается окно 
«Сохранение», для сохранения 
еще раз нажмите кнопку Enter. 

  
 

 
 

Калибровка завершена. При 
возникновении сообщения об 
ошибке повторите калибровку, 
оно может появляться при 
плохом контакте или 
неправильно выбранном гнезде. 

 

 

Непосредственно измерение 
длины кабеля  

С помощью кнопок со стрелкой 
переместите указатель в пункт 
меню «Длина кабеля» и 
подтвердите кнопкой Enter. 

 

 

Отображается измеренная длина 
обеих жил. Она может немного 
различаться из-за помех от 
других электронных приборов 
или плохого контакта. 
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Здесь показано измерение 
телефонного провода через 
гнездо RJ11, при котором 
соединены две из шести жил. 
«Открыто» обозначает 
неподсоединенный Remote 
(удаленное устройство), не 
требуется для измерения 
длины. 

 

 

При измерении сетевых 
кабелей количество жил 
отображается попарно. Это 
означает, что жилы 1 и 2, 3 и 4 
и т. д. скручены.  

 

 

 

Remote (удаленное 
устройство) требуется 
преимущественно для 
пункта меню 
«Расположение». 
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Проверка расположения жил кабеля 

 

Пункт меню «Расположение» применяется 
преимущественно с сетевыми кабелями. 

 

Включите TB28, как описано 
выше, подсоедините сетевой 
кабель к разъему M (Master) и 
S (Slave) или разъему Remote 
(удаленное устройство). 
По умолчанию установлен тип 
«Paar/Пара (8)», подтвердите 
пункт меню «Расположение» 
кнопкой Enter. 

  

При дефектном 
измерительном проводе 
результат измерения может 
выглядеть следующим 
образом: Крестики вместо 
цифр напротив M означают 
«прерывание непосредственно 
на разъеме Master». 

 

 

Крестики напротив R означают 
«прерывание непосредственно 
на Remote». 
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Крестики между рядами 
обозначают перекрещенные 
линии, например, при 
неправильном расположении 
или при кроссоверном кабеле. 

 

 

Если цифры мигают, значит, 
на проводах обнаружена 
ошибочная скрутка. Это видно 
также, если измеряется длина 
кабеля, цифры отображаются 
не парами, а по отдельности. 

. 
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Схема 2  
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Снятие сигнала: 

В ходе измерения сигнал идет на подсоединенный провод, 
а затем может определяться на расстоянии приемником 
индикатора линии TB 26. 

 

Тип: 

В данном пункте меню нажатием кнопки Enter можно 
выбрать различные типы кабеля. Доступны следующие: 

Paar/Пара (8), Tel/телефон (6), USB (4), BNC (2) 
 

Единица измерения: 

В данном пункте меню нажатием кнопки Enter можно 
выбрать различные единицы измерения длины (метр, фут 
и ярд). 
 

Калибровка: 

В данном пункте меню нажатием кнопки Enter можно 
провести юстировку выведенного на дисплей значения 
параметров подсоединенного провода. 

С помощью кнопок прокрутки «Вверх» и «Вниз» можно 
вручную отъюстировать значение. (известная длина 
кабеля) 
 

Уставки 

После калибровки параметров определенного кабеля 
можно сохранить полученное значение. Эти значения 
можно использовать повторно на основе уставок. 

Таком способом можно сохранить данные по трем разным 
проводам. 
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Замена батареи /индикация уровня заряда 

Когда батарея садится, на дисплее появляется символ 
батареи. 

Замена батареи: 

Сдвиньте крышку отсека для батарей вниз по направлению 
стрелки. 

Поставьте батарею типа  
9 V / 6 LR 61. 

Закройте отсек для батареи. 

 

 

Батареи не следует выбрасывать вместе с бытовыми 
отходами. Сдайте их в ближайший пункт сбора! 

 
 

Технические данные 

Индикатор ЖК-дисплей 

Размеры Д/Ш/Г=150 / 65 / 25 мм 

Батарея 9 V тип 6LR61 

Класс защиты IP 20 

Вес  190 г вместе с батареей 
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Notes 

Notes de sécurité 

Remarques générales sur la sécurité 

 

 

AVERTISSEMENT 

Les changements ou modifications non autorisés de 
l'instrument sont interdits - de tels changements met-
tent en péril l'homologation (CE) et la sécurité de l'in-
strument. Pour utiliser l'instrument en toute sécurité, 
vous devez toujours respecter les consignes de sécu-
rité, les avertissements et les informations du chapitre 
"Utilisation correcte et conforme à l'usage prévu". 

 

 

AVERTISSEMENT 

Veuillez respecter les informations suivantes avant 
d'utiliser l'instrument : 

| Ne pas utiliser l'instrument à proximité de soudeurs 
électriques, d'appareils de chauffage par induction 
et d'autres champs électromagnétiques. 

| Ne pas exposer l'instrument à des températures 
élevées pendant une longue période. 

| Évitez les environnements poussiéreux et humides. 
| Les instruments de mesure et leurs accessoires ne 

sont pas des jouets. Les enfants ne doivent jamais 
y avoir accès ! 

| Dans les établissements industriels, vous devez re-
specter les règles de prévention des accidents pour 
les installations et équipements électriques, telles 
qu'elles sont établies par l'organisme d'assurance 
responsabilité civile de votre employeur. 
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Utilisation correcte et prévue 

Cet instrument est destiné uniquement aux applications décrites 
dans le manuel d'utilisation. Toute autre utilisation est con-
sidérée comme non conforme et non approuvée et peut en-
traîner des accidents ou la destruction de l'instrument. Toute 
utilisation abusive entraîne l'expiration de tous les droits de gar-
antie de l'opérateur à l'égard du fabricant. 

 

 

Retirez les piles pendant les périodes d'inactivité pro-
longées afin d'éviter d'endommager l'instrument. 

 

 

Nous n'assumons aucune responsabilité pour les 
dommages matériels ou corporels causés par une 
mauvaise manipulation ou le non-respect des con-
signes de sécurité. Tout droit à la garantie expire 
dans de tels cas. Un point d'exclamation dans un tri-
angle indique des consignes de sécurité dans le 
mode d'emploi. Lisez entièrement le mode d'emploi 
avant de procéder à la première mise en service. Cet 
appareil est homologué CE et répond donc aux direc-
tives requises. 

 

Tous droits réservés de modifier les spécifications sans préavis 
© Testboy GmbH, Allemagne. 
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Clause de non-responsabilité et exclusion de la re-
sponsabilité 

 

 

Le droit à la garantie s'éteint en cas de dommages 
causés par le non-respect des instructions ! Nous 
n'assumons aucune responsabilité pour les dom-
mages qui en résultent ! 

 

Testboy n'est pas responsable des dommages résultant de : 

| le non-respect des instructions, 

| les modifications du produit qui n'ont pas été approuvées par 
Testboy, 

| l'utilisation de pièces de rechange qui n'ont pas été approu-
vées ou fabriquées par Testboy, 

| la consommation d'alcool, de drogues ou de médicaments. 

 

L'exactitude des instructions d'utilisation 

Ce mode d'emploi a été rédigé avec le plus grand soin. Nous 
ne prétendons pas que les données, les illustrations et les des-
sins sont complets ou corrects, et nous ne donnons aucune 
garantie à cet égard. Tous les droits sont réservés en ce qui 
concerne les modifications, les défauts d'impression et les 
erreurs. 
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Élimination 

Pour Testboy l'achat de notre produit vous donne la possibilité 
de retourner l'instrument aux points de collecte des déchets d'é-
quipements électriques à la fin de sa vie : L'achat de notre 
produit vous donne la possibilité de retourner l'instrument aux 
points de collecte des déchets d'équipements électriques à la 
fin de sa durée de vie. 
 

 

La directive DEEE réglemente la reprise et le recy-
clage des appareils électriques. Les fabricants d'ap-
pareils électriques sont tenus de reprendre et de re-
cycler gratuitement tous les appareils électriques. 
Les appareils électriques ne peuvent alors plus être 
éliminés par les filières classiques d'élimination des 
déchets. Les appareils électriques doivent être recy-
clés et éliminés séparément. Tous les appareils 
soumis à cette directive sont marqués de ce logo. 

 

Mise au rebut des piles usagées 
 

 

En tant qu'utilisateur final, vous êtes légalement tenu 
(par les lois en vigueur concernant l'élimination 
des piles) de retourner toutes les piles usagées. Il 
est interdit de les jeter avec les ordures mé-
nagères ! 

Les piles chargées de contaminants sont étiquetées 
avec le symbole ci-contre qui indique l'interdiction de 
les jeter avec les déchets ménagers normaux. 

Les abréviations utilisées pour les métaux lourds 
sont les suivantes :  

Cd = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb. 

Vous pouvez rapporter gratuitement vos piles us-
agées dans les points de collecte de votre commune 
ou partout où des piles sont vendues ! 
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Certificat de qualité 

Tous les aspects des activités menées par Testboy GmbH 
relatifs à la qualité au cours du processus de fabrication sont 
contrôlés en permanence dans le cadre d'un système de ges-
tion de la qualité. En outre, Testboy GmbH confirme que les 
équipements et instruments d'essai utilisés au cours du proces-
sus d'étalonnage font l'objet d'un processus d'inspection perma-
nent. 

 

Déclaration de conformité 

Ce produit est conforme aux spécifications de la directive 
2006/95/CE sur la basse tension et de la directive 2004/108/CE 
sur la compatibilité électromagnétique. 
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Opérations 

Merci d'avoir choisi le Testboy® TB 28. 

Ce testeur doit être utilisé comme testeur de câbles de réseau 
afin de déterminer les séquences de fils et les longueurs de 
câbles. Il est conçu pour être utilisé dans les ateliers profession-
nels et les services de maintenance. Les séquences de fils et les 
longueurs de câbles sont mesurées et affichées en fonction de 
leurs plages. 

Mise hors tension automatique 

Le Testboy® TB 28 est doté d'une fonction d'arrêt automatique. 

Fonction 

Appuyez sur la touche 
ON/OFF pour allumer le tes-
teur et sélectionnez l'élément 
de menu correspondant. 

Langue : Allemand/Anglais 

Affectation : Identification des 
fils 

Longueur de câble : Détection 
de la longueur du câble 

Échantillonnage : Le testeur 
émet un signal qui peut être 
détecté à l'aide du traceur de 
câble TB 26.   

Type : Sélection de différents 
types de câbles 

Unité : Sélection de l'unité de 
mesure de la longueur 

Étalonnage : Étalonnage de la 
qualité de la ligne 
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Paramètres de chargement : 
Valeurs prédéfinies pour la  
qualité de la ligne      

 

L'interrupteur, le bouton-
poussoir et la prise pour 
le testeur principal et le ré-
cepteur 
 
Bouton ON/OFF  
Ce bouton permet d'allumer 
et d'éteindre le testeur (ap-
puyer plus de 2 secondes). 
Touche de fonction ( )  
Ces boutons vous permet-
tent d'alterner les fonctions 
du menu. 
Touche de fonction (EN-
TER) 
Appuyez sur ce bouton pour 
confirmer vos choix de 
menu. 
Testeur principal : 
Prises d'entrée (en haut) 
USB, BNC et RJ 11 
Prises d'entrée (côté) 
RJ 45 maître et esclave  
La prise "S" remplace le ré-
cepteur supplémentaire. 
Récepteur : 
USB, BNC, RJ 45 et RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AVERTISSEMENT 

Ne jamais connecter un fil ou un câble sous tension 
au testeur ! 
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Opérations : 

Les missions :  

Pour vérifier l'affectation (l'ordre des fils) dans un câble, con-
nectez le câble mesuré au testeur principal et à la prise corre-
spondante sur le récepteur. 

Pour tester les câbles RJ-45, il suffit d'utiliser les prises "M" et 
"S" du testeur principal. 

Appuyez sur la touche "Enter" pour afficher les affectations des 
fils sur l'écran. 

 

Longueur du câble :  

Pour mesurer la longueur du câble, connectez les extrémités du 
câble à mesurer au testeur principal et au récepteur. Pour les 
câbles RJ-45, il suffit d'utiliser les prises "M" et "S". 

Appuyez sur la touche "Enter" pour afficher les longueurs indi-
viduelles des câbles. 

Les valeurs de longueur peuvent varier en fonction du type de 
câble. Le testeur doit d'abord être étalonné en fonction du type 
de câble utilisé. Pour plus d'informations, reportez-vous à la 
section relative à l'étalonnage. 

 
 Mesure de la longueur du câble 

Veuillez vous assurer qu'aucun câble n'est connecté au TB28 
avant de le mettre en marche. Si c'est le cas, veuillez les retirer 
pour la durée de l'allumage ou de l'identification. 
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En appuyant sur le bouton "ON / 
OFF" pendant environ 2 à 3 secon-
des, l'appareil s'allume. Un écran 
de démarrage apparaît, suivi d'une 
identification (l'appareil subit un au-
totest pendant l'identification). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Après identification, vous accédez 
au menu principal. Tout d'abord, la 
langue est disponible. Choisissez 
l'option souhaitée en appuyant sur 
la touche fléchée ▼.  
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Option : "Type : paire (8)" : Sélec-
tionnez le type de prise à utiliser 
en appuyant sur la touche Entrée, 
par exemple "Paire (8)" pour les 
câbles réseau avec connecteur 
RJ45, "TEL (6)" pour RJ11, "USB 
(4)" pour les câbles USB, "BNC 
(2)" pour les câbles coaxiaux avec 
connecteur BNC. Le nombre entre 
parenthèses correspond au nombre de fils. 

 

Mesure de la longueur d'un câble 
de données multibrins sans con-
nexion par fiche 

Utilisez l'adaptateur universel Test-
boy, connectez-le au TB28 via 
l'adaptateur BNC/F femelle et con-
nectez les pinces crocodiles de la 
fiche banane. 

 

Le TB 28 doit être calibré avec la 
ligne utilisée pour la mesure. Cela 
se fait avec une longueur de câble 
connue d'au moins 10m. Sélec-
tionnez ensuite "Calibration" à l'aide 
de la touche fléchée ▼ et confirmez 
à l'aide de la touche Enter. 

.   
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Schéma 1 



Opérations 

94 Testboy® TB 28 

 
 
Sélectionnez "Oui" à l'aide de la 
touche fléchée et confirmez à l'aide 
de la touche Entrée. 

 

 
 

 

 

 

Une fenêtre "Identification" apparaît 
momentanément. Veuillez patienter 
quelques instants. 

 

 

Une fenêtre "Settings" apparaît en-
suite avec une valeur, qui doit être 
remplacée par la longueur réelle du 
câble à l'aide des touches fléchées 
▲ ▼. 

 

 

 

 

Par exemple 10m. Confirmez en 
appuyant sur la touche Entrée. 
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La fenêtre de stockage s'affiche. 
Confirmez en appuyant sur la 
touche Entrée pour enregistrer les 
données. 

  
 

 
 

 
L'étalonnage est terminé. En cas 
d'erreur, il faut répéter l'étalon-
nage, ce qui peut se produire si le 
contact est défectueux ou si la 
prise est mal sélectionnée. 

 

 

 

La mesure de la longueur réelle du 
câble 

Utilisez les touches fléchées pour 
choisir le menu "Longueur de 
câble" et sélectionnez en appuyant 
sur la touche Enter. 
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Les longueurs de câble mesurées 
pour les deux fils apparaissent 
maintenant. Elles peuvent être lé-
gèrement différentes en raison d'in-
terférences provenant d'autres ap-
pareils électroniques ou d'un mau-
vais contact. 

 
 

 
Voici la mesure d'une ligne télé-
phonique, vue à travers la prise 
RJ11, où deux des six fils sont 
connectés. Le terme "ouvert" 
signifie que la ligne est décon-
nectée, ce qui n'a pas d'im-
portance pour la mesure de la 
longueur. 

 

 

Lors de la mesure de câbles de 
réseau, les numéros de fils sont 
indiqués par paires. Cela signifie 
que les fils 1 et 2, 3 et 4, etc. 
sont torsadés. 
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La télécommande est néces-
saire principalement pour l'op-
tion de menu "Occupation". 
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Vérifier l'affectation des câbles 

 

L'option de menu "Affectation" est principalement utilisée pour 
le câblage du réseau. 

 

Comme d'habitude, allumez le 
TB28, connectez le câble réseau 
à la prise M (maître) et à la prise 
S (esclave) ou à la prise de la 
télécommande. La paire de type 
(8) est préréglée puis confirmez 
l'option "Affectation" avec la 
touche Enter. 

 

 

Si la ligne de mesure est défec-
tueuse, le résultat de la mesure 
peut ressembler à ceci : Les 
croix au lieu des chiffres le long 
de "M :" signifient "interruption di-
rectement au niveau de la con-
nexion maître". 

 

 

 

 

Les croix le long de "R :" signi-
fient "interruption au re-mote". 
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Les croix entre les lignes 
représentent des conduits croi-
sés, par exemple en cas d'affec-
tation erronée ou de câble croisé. 

 

 

 

 

Si les chiffres clignotent, cela 
signifie que ces fils présentent 
des erreurs de torsion. Cela est 
également visible si vous 
mesurez la longueur de la ligne. 
Les numéros ne sont pas appar-
iés mais listés individuellement. 

. 
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Schéma 2  
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Échantillonnage : 

Pendant le processus d'échantillonnage, un signal est émis sur 
le câble connecté. Le récepteur de traceur de câble TB 26 re-
cherche alors ce signal afin de mesurer la distance.  

 

Type : 

Dans le menu "Type", vous pouvez sélectionner différents types 
de câbles à l'aide du bouton "Enter". Les options sont les sui-
vantes : 

paire (8), tel (6), USB (4) et BNC (2). 

 

Unité : 

Dans le menu "Unité", vous pouvez sélectionner différentes uni-
tés de longueur (mètres, pieds et yards) à l'aide du bouton "En-
ter". 

 

Étalonnage : 

Dans le menu "Calibration", vous pouvez calibrer la valeur af-
fichée correspondant à un câble connecté à l'aide du bouton 
"Enter". 

Utilisez les touches fléchées "Up" et "Down" pour ajuster ma-
nuellement la valeur (en fonction d'une longueur de câble con-
nue). 

 

Pré-établis : 

Vous pouvez enregistrer les valeurs définies après avoir 
étalonné des types de câbles spécifiques. Ces valeurs peuvent 
être sauvegardées en tant que valeurs prédéfinies et récupé-
rées ultérieurement. 

Les valeurs de trois types de câbles différents peuvent être 
sauvegardées de cette manière. 
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Remplacement de la batterie / indicateur d'état de la bat-
terie 

L'icône de la batterie de l'écran indique que la batterie est faible. 

Remplacement de la batterie 

Pousser et faire glisser le couvercle de la batterie dans le sens de 
la flèche. 

Insérer une pile. Utiliser le type 9V / 6LR61. 

Fermez le compartiment à piles.  

 

 

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagères ! 
Utilisez un point de collecte local agréé ! 

 

 

Spécifications techniques 

Affichage et indication LCD 

Dimensions L / L / P = 150 / 65 / 25 
mm 

Piles Un 9-V 6LR61 

Degré de protection IP 20 

Poids 190 g avec les piles 
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Note 

Note sulla sicurezza 

Note generali sulla sicurezza 

 

 

ATTENZIONE 

È vietato apportare modifiche o cambiamenti non au-
torizzati allo strumento, in quanto tali modifiche met-
tono a rischio l'approvazione (CE) e la sicurezza dello 
strumento. Per utilizzare lo strumento in modo sicuro, 
è necessario osservare sempre le istruzioni di 
sicurezza, le avvertenze e le informazioni contenute 
nel capitolo "Uso corretto e conforme". 

 

 

ATTENZIONE 

Prima di utilizzare lo strumento, osservare le seguenti 
informazioni: 

| Non utilizzare lo strumento in prossimità di saldatori 
elettrici, riscaldatori a induzione e altri campi elettro-
magnetici. 

| Non esporre lo strumento a temperature elevate per 
un lungo periodo di tempo. 

| Evitare ambienti polverosi e umidi. 

| Gli strumenti di misura e i loro accessori non sono 
giocattoli. I bambini non dovrebbero mai avervi ac-
cesso! 

| Nelle istituzioni industriali, è necessario attenersi 
alle norme antinfortunistiche per gli impianti e le ap-
parecchiature elettriche, come stabilito dall'or-
ganizzazione assicurativa di responsabilità civile del 
datore di lavoro. 
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Uso corretto e previsto 

Questo strumento è destinato esclusivamente alle applicazioni 
descritte nel manuale operativo. Qualsiasi altro uso è consid-
erato improprio e non approvato e può causare incidenti o la 
distruzione dello strumento. Qualsiasi uso improprio comporta 
la decadenza di tutti i diritti di garanzia da parte dell'operatore 
nei confronti del produttore. 

 

 

Rimuovere le batterie durante i periodi di inattività 
prolungati per evitare di danneggiare lo strumento. 

 

 

Non ci assumiamo alcuna responsabilità per danni a 
cose o persone causati da un uso improprio o dalla 
mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza. In 
questi casi decade qualsiasi diritto di garanzia. Un 
punto esclamativo in un triangolo indica avvisi di 
sicurezza nelle istruzioni per l'uso. Leggere completa-
mente le istruzioni prima di iniziare la prima messa in 
funzione. Questo strumento è omologato CE e sod-
disfa quindi le direttive richieste. 

 

Tutti i diritti sono riservati per modificare le specifiche senza 
preavviso © Testboy GmbH, Germania. 
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Esclusione di responsabilità 

 

 

Il diritto alla garanzia decade in caso di danni causati 
dalla mancata osservanza delle istruzioni! Non ci as-
sumiamo alcuna responsabilità per i danni che ne 
derivano! 

 

Testboy non è responsabile per i danni derivanti da: 

| mancata osservanza delle istruzioni, 

| modifiche al prodotto che non sono state approvate da Test-
boy, 

| l'uso di parti di ricambio che non sono state approvate o 
prodotte da Testboy, 

| l'uso di alcol, droghe o farmaci. 

 

Correttezza delle istruzioni per l'uso 

Le presenti istruzioni per l'uso sono state redatte con la dovuta 
cura e attenzione. Non si pretende né si garantisce che i dati, le 
illustrazioni e i disegni siano completi o corretti. Tutti i diritti 
sono riservati per quanto riguarda le modifiche, i difetti di 
stampa e gli errori. 
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Smaltimento 

Per Testboy clienti: L'acquisto del nostro prodotto vi dà l'oppor-
tunità di restituire lo strumento ai punti di raccolta dei rifiuti 
elettrici al termine del suo ciclo di vita. 

 

 

La direttiva WEEE regola la restituzione e il riciclag-
gio degli apparecchi elettrici. I produttori di apparec-
chi elettrici sono obbligati a ritirare e riciclare gratui-
tamente tutti gli apparecchi elettrici. I dispositivi 
elettrici non possono più essere smaltiti attraverso i 
canali convenzionali di smaltimento dei rifiuti. Gli ap-
parecchi elettrici devono essere riciclati e smaltiti 
separatamente. Tutte le apparecchiature soggette a 
questa direttiva sono contrassegnate da questo 
logo. 

 

 

Smaltimento delle batterie usate 
 

 

In qualità di utenti finali, siete obbligati per legge (in 
base alle leggi vigenti sullo smaltimento delle 
batterie) a restituire tutte le batterie usate. Lo 
smaltimento con i normali rifiuti domestici è 
vietato! 

Le batterie cariche di contaminanti sono etichettate 
con il simbolo adiacente che indica il divieto di 
smaltimento con i normali rifiuti domestici. 

Le abbreviazioni utilizzate per i metalli pesanti sono:  

Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo. 

Potete restituire gratuitamente le vostre batterie 
usate ai punti di raccolta nella vostra comunità o in 
tutti i luoghi in cui le batterie sono vendute! 
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Certificato di qualità 

Tutti gli aspetti delle attività svolte da Testboy GmbH relativi alla 
qualità durante il processo di produzione sono monitorati in 
modo permanente nell'ambito di un Sistema di Gestione della 
Qualità. Inoltre, Testboy GmbH conferma che le apparecchia-
ture e gli strumenti di prova utilizzati durante il processo di tara-
tura sono soggetti a un processo di ispezione permanente. 

 

Dichiarazione di conformità 

Questo prodotto soddisfa le specifiche contenute nella Direttiva 
sulla Bassa Tensione 2006/95/CE e nella Direttiva EMC 
2004/108/CE. 
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Operazioni 

Grazie per aver scelto il Testboy® TB 28. 

Questo tester deve essere utilizzato come tester di cavi di rete 
per determinare le sequenze di fili e le lunghezze dei cavi. È pro-
gettato per l'uso in officine professionali e reparti di assistenza. 
Le assegnazioni dei fili e le lunghezze dei cavi vengono misurate 
e visualizzate in base ai rispettivi intervalli. 

Spegnimento automatico 

Il Testboy® TB 28 è dotato di una funzione di spegnimento auto-
matico. 

Funzione 

Premere il pulsante ON/OFF 
per accendere il tester e 
selezionare la voce di menu 
corrispondente. 

Lingua: Tedesco/Inglese 

Assegnazione: Identificazione 
dei fili 

Lunghezza del cavo: Rile-
vamento della lunghezza del 
cavo 

Campionamento: Il tester 
emette un segnale che può es-
sere rilevato utilizzando il trac-
ciatore di cavi TB 26.   

Tipo: Selezione tra vari tipi di 
cavo 

Unità: Selezione dell'unità di 
misura della lunghezza 

Calibrazione: Calibrazione 
della qualità della linea 
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Impostazioni di caricamento: 
Valori preimpostati per la  
qualità della linea      
 

L'interruttore, il pulsante 
e la presa per il tester 
principale e il ricevitore 
 
Pulsante ON/OFF  
Il tester si accende e si 
spegne con questo pul-
sante (premere per più di 2 
secondi). 
Tasto funzione ( )  
Questi pulsanti consentono 
di alternare le funzioni del 
menu. 
Tasto funzione (ENTER) 
Premere questo pulsante 
per confermare le scelte 
del menu. 
Tester principale: 
Prese di ingresso (in alto) 
USB, BNC e RJ 11 
Prese d'ingresso (laterali) 
RJ 45 Master e Slave  
La presa "S" sostituisce il 
ricevitore supplementare. 
Ricevitore: 
USB, BNC, RJ 45 e RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ATTENZIONE 

Non collegare mai un filo o un cavo sotto tensione al 
tester! 
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Operazioni: 

Incarichi:  

Per verificare l'assegnazione (ordine dei fili) in un cavo, colle-
gare il cavo da misurare al tester principale e alla presa cor-
rispondente sul ricevitore. 

Per testare i cavi RJ-45, è sufficiente utilizzare le prese "M" e 
"S" del tester principale. 

Premere il pulsante "Enter" per visualizzare le assegnazioni dei 
fili sul display. 

 

Lunghezza del cavo:  

Per misurare la lunghezza del cavo, collegare le estremità del 
cavo da misurare al tester principale e al ricevitore. Per i cavi 
RJ-45, è sufficiente utilizzare le prese "M" e "S". 

Premere il tasto "Invio" per visualizzare le singole lunghezze dei 
cavi. 

I valori di lunghezza possono variare a seconda del tipo di 
cavo. Il tester deve essere prima calibrato sul tipo di cavo in 
uso. Per ulteriori informazioni, consultare la sezione relativa alla 
calibrazione. 

 
 Misurazione della lunghezza del cavo 

Prima dell'accensione, accertarsi che il TB28 non sia collegato 
a nessun cavo. In tal caso, rimuoverli per la durata dell'accen-
sione o dell'identificazione. 
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Premendo il pulsante "ON / OFF" 
per circa 2 o 3 secondi, il disposi-
tivo si accende. Viene visualizzata 
una schermata di avvio seguita 
dall'identificazione (durante l'identi-
ficazione il dispositivo esegue un 
autotest). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dopo l'identificazione, si accede al 
menu principale. Innanzitutto, è 
disponibile la lingua. Scegliere 
l'opzione desiderata premendo il 
tasto freccia ▼.  

  



 Operazioni 

Testboy® TB 28 113 

Opzione: "Tipo: coppia (8)": 
Selezionare il tipo di presa da uti-
lizzare premendo il tasto Invio, ad 
esempio "Coppia (8)" per cavi di 
rete con connettore RJ45, "TEL 
(6)" per RJ11, "USB (4)" per cavi 
USB, "BNC (2)" per cavi coassiali 
con connettore BNC. Il numero tra 
parentesi indica il numero di fili. 

 

Misurazione della lunghezza di un 
cavo dati multipolare senza con-
nessione a spina 

Utilizzare l'adattatore universale 
Testboy, collegarlo al TB28 tramite 
l'adattatore BNC/F femmina e colle-
gare i morsetti a coccodrillo con 
spina a banana. 

 

Il TB 28 deve essere calibrato con 
la linea utilizzata per la misur-
azione. Ciò avviene con un cavo di 
lunghezza nota di almeno 10m. 
Selezionare quindi "Calibrazione" 
con il tasto freccia ▼ e confermare 
con il tasto Invio. 

.   
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Schema 1 
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Selezionare "Sì" con il tasto freccia 
e confermare con il tasto Invio. 

 

 
 

 

 

 

Immediatamente viene visualizzata 
la finestra "Identificazione". At-
tendere un breve momento. 

 

 

Segue una finestra "Impostazioni" 
con un valore che deve essere 
modificato con la lunghezza ef-
fettiva del cavo utilizzando i tasti 
freccia ▲ ▼. 

 

 

 

 

Ad esempio 10m. Confermare con 
il tasto Invio. 
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Viene visualizzata la finestra di 
memorizzazione. Confermare con 
il tasto Invio per salvare i dati. 

  
 

 
 

 
La calibrazione è completata. In 
caso di errore, ripetere la calibra-
zione; ciò può verificarsi se il con-
tatto è difettoso o il jack è stato 
selezionato in modo errato. 

 

 

 

La misura della lunghezza effettiva 
del cavo 

Utilizzare i tasti freccia per 
scegliere il menu "Lunghezza 
cavo" e selezionare premendo il 
tasto Invio. 
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A questo punto vengono visual-
izzate le lunghezze dei cavi 
misurate per entrambi i fili. Queste 
possono essere leggermente di-
verse a causa di interferenze di al-
tri dispositivi elettronici e di contatti 
errati. 

 
 

 
Ecco la misura di una linea tele-
fonica, vista attraverso il jack 
RJ11, dove sono collegati due 
dei sei fili. La dicitura "aperto" in-
dica un telecomando scollegato, 
irrilevante ai fini della misur-
azione della lunghezza. 

 

 

Quando si misurano i cavi di 
rete, i numeri dei fili sono indicati 
accoppiati. Ciò significa che i fili 
1 e 2, 3 e 4 ecc. sono intrecciati. 
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Il telecomando è necessario 
soprattutto per la voce di 
menu "Occupazione". 
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Controllare l'assegnazione dei cavi 

 

La voce di menu "Assegnazione" viene utilizzata principalmente 
per il cablaggio di rete. 

 

Come di consueto, accendere il 
TB28, collegare il cavo di rete 
alla presa M (master) e alla 
presa S (slave) o alla presa del 
telecomando. Il tipo di coppia (8) 
è preimpostato e quindi confer-
mare l'opzione "Assegnazione" 
con il tasto Enter. 

 

 

Se la linea di misura è difettosa, 
il risultato della misurazione può 
apparire come segue: Le croci al 
posto dei numeri lungo "M:" sig-
nificano "interruzione diretta-
mente sul collegamento master". 

 

 

 

 

Le croci lungo "R:" significano 
"interruzione al re-mote". 

 

 

 

   

 



 Operazioni 

Testboy® TB 28 121 

 

 

 

 

Le croci tra le righe rappresen-
tano condotti incrociati, ad esem-
pio in caso di assegnazione er-
rata o di cavo crossover. 

 

 

 

 

Se i numeri lampeggiano, sig-
nifica che i fili presentano errori 
di torsione. Questo è visibile an-
che se si misura la lunghezza 
della linea. I numeri non sono 
accoppiati ma sono elencati sin-
golarmente 

. 
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Schema 2  
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Campionamento: 

Durante il processo di campionamento, viene emesso un se-
gnale sul cavo collegato. Il ricevitore TB 26 cerca questo se-
gnale per misurare la distanza.  

 

Tipo: 

Nel menu "Tipo" è possibile scegliere tra vari tipi di cavo uti-
lizzando il pulsante "Invio". Le opzioni sono: 

(8), tel (6), USB (4) e BNC (2). 

 

Unità: 

Nel menu "Unità" è possibile selezionare diverse unità di misura 
della lunghezza (metri, piedi e yard) utilizzando il pulsante "In-
vio". 

 

Calibrazione: 

Nel menu "Calibrazione" è possibile calibrare il valore visual-
izzato corrispondente a un cavo collegato utilizzando il pulsante 
"Enter". 

Utilizzare i tasti freccia "Su" e "Giù" per regolare manualmente il 
valore (in base alla lunghezza nota del cavo). 

 

Pre-set: 

È possibile salvare i valori impostati dopo la calibrazione di 
specifici tipi di cavo. Questi valori possono essere salvati come 
valori preimpostati e richiamati in seguito. 

In questo modo è possibile salvare i valori per tre diversi tipi di 
cavo. 
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Sostituzione della batteria / indicatore di stato della bat-
teria 

L'icona della batteria del display indica quando la batteria è scarica. 

Sostituzione della batteria 

Spingere e far scorrere il coperchio della batteria nella direzione 
della freccia. 

Inserire una batteria. Utilizzare il tipo 9V / 6LR61. 

Chiudere il vano batterie.  

 

 

Non smaltire le batterie nei normali rifiuti domestici! 
Utilizzare un punto di raccolta locale autorizzato! 

 

 

Specifiche tecniche 

Display e indicazioni LCD 

Dimensioni L / L / P = 150 / 65 / 25 
mm 

Batterie Un 9-V 6LR61 

Grado di protezione IP 20 

Peso 190 g, batterie incluse 
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Opmerkingen 

Veiligheidsaanwijzingen 

Algemene veiligheidsaanwijzingen 

 

 

WAARSCHUWING 

Ongeoorloofde veranderingen of modificaties aan het 
instrument zijn verboden - dergelijke veranderingen 
brengen de goedkeuring (CE) en de veiligheid van het 
instrument in gevaar. Om het instrument veilig te ge-
bruiken, moet u altijd de veiligheidsinstructies, waar-
schuwingen en de informatie in het hoofdstuk "Correct 
en bedoeld gebruik" in acht nemen. 

 

 

WAARSCHUWING 

Neem de volgende informatie in acht voordat u het in-
strument gebruikt: 

| Gebruik het instrument niet in de buurt van elektri-
sche lasapparaten, inductiekachels en andere elekt-
romagnetische velden. 

| Stel het instrument niet langdurig bloot aan hoge 
temperaturen. 

| Vermijd een stoffige en vochtige omgeving. 

| Meetinstrumenten en hun toebehoren zijn geen 
speelgoed. Kinderen mogen er nooit bij! 

| In industriële instellingen moet je de ongevallenpre-
ventievoorschriften voor elektrische installaties en 
apparatuur volgen, zoals opgesteld door de aan-
sprakelijkheidsverzekeringsorganisatie van je werk-
gever. 
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Juist en bedoeld gebruik 

Dit instrument is alleen bedoeld voor gebruik in toepassingen 
die in de handleiding worden beschreven. Elk ander gebruik 
wordt beschouwd als oneigenlijk en niet-goedgekeurd gebruik 
en kan leiden tot ongelukken of vernietiging van het instrument. 
Elk verkeerd gebruik zal resulteren in het vervallen van alle ga-
rantieclaims van de gebruiker tegen de fabrikant. 

 

 

Verwijder de batterijen tijdens langere perioden van 
inactiviteit om beschadiging van het instrument te 
voorkomen. 

 

 

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor mate-
riële schade of persoonlijk letsel veroorzaakt door 
onjuist gebruik of het niet naleven van veiligheidsin-
structies. In dergelijke gevallen vervalt elke aan-
spraak op garantie. Een uitroepteken in een driehoek 
duidt op veiligheidsaanwijzingen in de gebruiksaan-
wijzing. Lees de instructies volledig door voordat u 
begint met de eerste inbedrijfstelling. Dit instrument is 
CE-goedgekeurd en voldoet daarmee aan de vereiste 
richtlijnen. 

 

Alle rechten voorbehouden om specificaties te wijzigen zonder 
voorafgaande kennisgeving © Testboy GmbH, Duitsland. 
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Disclaimer en uitsluiting van aansprakelijkheid 

 

 

De aanspraak op garantie vervalt bij schade die 
veroorzaakt is door het niet opvolgen van de instruc-
tie! Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor 
schade die hieruit voortvloeit! 

 

Testboy is niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van: 

| het niet opvolgen van de instructies, 

| wijzigingen in het product die niet zijn goedgekeurd door Test-
boy, 

| het gebruik van vervangingsonderdelen die niet zijn goe-
dgekeurd of geproduceerd door Testboy, 

| het gebruik van alcohol, drugs of medicijnen. 

 

Juistheid van de bedieningsinstructies 

Deze handleiding is met zorg en aandacht samengesteld. Er 
wordt geen aanspraak gemaakt op of garantie gegeven voor de 
volledigheid of juistheid van de gegevens, illustraties en teke-
ningen. Wijzigingen, drukfouten en vergissingen voorbehouden. 

 



Opmerkingen 

128 Testboy® TB 28 

Verwijdering 

Voor Testboy klanten: De aankoop van ons product geeft u de 
mogelijkheid om het instrument aan het einde van de levens-
duur in te leveren bij inzamelpunten voor afgedankte elektrische 
apparatuur. 

 

 

De WEEE-richtlijn regelt de terugname en recycling 
van elektrische apparaten. Fabrikanten van elektri-
sche apparaten zijn verplicht om alle elektrische ap-
paraten gratis terug te nemen en te recyclen. Elektri-
sche apparaten mogen dan niet meer via conventio-
nele afvalverwijderingskanalen worden afgevoerd. 
Elektrische apparaten moeten apart worden gere-
cycled en afgevoerd. Alle apparatuur die onder deze 
richtlijn valt, is gemarkeerd met dit logo. 

 

 

Gebruikte batterijen weggooien 
 

 

Als eindgebruiker bent u wettelijk verplicht (door de 
relevante wetten betreffende batterijverwijdering) 
om alle gebruikte batterijen in te leveren. Ver-
wijdering met het normale huishoudelijke afval is 
verboden! 

Batterijen met vervuilende stoffen worden gelabeld 
met het symbool hiernaast, dat aangeeft dat ze niet 
met het normale huishoudelijke afval mogen worden 
weggegooid. 

De afkortingen die worden gebruikt voor zware me-
talen zijn:  

Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood. 

U kunt uw gebruikte batterijen gratis inleveren bij 
inzamelpunten in uw gemeente of overal waar batte-
rijen worden verkocht! 



 Opmerkingen 

Testboy® TB 28 129 

Certificaat van kwaliteit 

Alle aspecten van de activiteiten uitgevoerd door Testboy 
GmbH met betrekking tot de kwaliteit tijdens het productiepro-
ces worden permanent gecontroleerd in het kader van een kwa-
liteitsbeheersysteem. Bovendien, Testboy GmbH dat de testap-
paratuur en -instrumenten die tijdens het kalibratieproces wor-
den gebruikt, aan een permanente controle worden onderwor-
pen. 

 

Conformiteitsverklaring 

Dit product voldoet aan de specificaties van de Laagspannings-
richtlijn 2006/95/EG en EMC-richtlijn 2004/108/EG. 
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Werkzaamheden 

Bedankt voor het kiezen van de Testboy® TB 28. 

Deze tester moet worden gebruikt als netwerkkabeltester om 
draadvolgorden en kabellengtes te bepalen. Hij is ontworpen 
voor gebruik in professionele werkplaatsen en serviceafdelingen. 
De draadtoewijzingen en kabellengtes worden gemeten en weer-
gegeven volgens hun bereik. 

Automatisch uitschakelen 

De Testboy® TB 28 heeft een automatische uitschakelfunctie. 

Functie 

Druk op de AAN/UIT-knop om 
de tester in te schakelen en 
selecteer het relevante menu-
item. 

Taal: Duits/Engels 

Opdracht: Draadidentificatie 

Kabellengte: Detectie kabel-
lengte 

Bemonstering: De tester zendt 
een signaal uit dat kan worden 
gedetecteerd met de TB 26 ka-
bel tracer.   

Type: Keuze uit verschillende 
kabeltypen 

Eenheid: Selectie van de maa-
teenheid voor lengte 

Kalibratie: De lijnkwaliteit ka-
libreren 

Laadinstellingen: Vooraf inge-
stelde waarden voor de  
lijnkwaliteit              
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De schakelaar, drukknop en 
aansluiting voor de 
hoofdtester en de ontvanger 

 

AAN/UIT-knop  

De tester wordt in- en uitge-
schakeld met deze knop (lan-
ger dan 2 seconden ingedrukt 
houden). 

Functietoets ( )  

Met deze knoppen kun je tus-
sen de menufuncties schake-
len. 

Functietoets (ENTER) 

Druk op deze knop om uw 
menukeuzes te bevestigen. 

Hoofdtester: 

Ingangsaansluitingen (boven) 

USB, BNC en RJ 11 

Ingangsaansluitingen (zijkant) 

RJ 45 Master en Slave  

De "S"-aansluiting vervangt de 
extra ontvanger. 

Ontvanger: 

USB, BNC, RJ 45 en RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WAARSCHUWING 

Sluit nooit een stroomvoerende draad of kabel aan op 
de tester! 
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Operaties: 

Opdrachten:  

Om de toewijzing (draadvolgorde) in een kabel te controleren, 
sluit je de te meten kabel aan op de hoofdtester en op de 
overeenkomende aansluiting op de ontvanger. 

Voor het testen van RJ-45 kabels kun je gewoon de "M" en "S" 
aansluitingen op de hoofdtester gebruiken. 

Druk op de knop "Enter" om de draadtoewijzingen op het dis-
play weer te geven. 

 

Kabellengte:  

Om de kabellengte te meten, sluit je de uiteinden van de te me-
ten kabel aan op de hoofdtester en op de ontvanger. Voor RJ-
45 kabels kun je gewoon de "M" en "S" aansluitingen gebrui-
ken. 

Druk op de "Enter" toets om de individuele lengtes van de ka-
beldraden weer te geven. 

De lengtewaarden kunnen variëren afhankelijk van het kabel-
type. De tester moet eerst gekalibreerd worden op het gebruikte 
kabeltype. Raadpleeg het hoofdstuk over kalibratie voor meer 
informatie. 

 
 Meting van de kabellengte 

Zorg ervoor dat er geen kabels zijn aangesloten op de TB28 
voordat deze wordt ingeschakeld. Als dat wel het geval is, ver-
wijder ze dan voor de inschakel- of identificatieperiode. 

 



 Werkzaamheden 

Testboy® TB 28 133 

 
Door de knop "ON / OFF" onge-
veer 2 tot 3 seconden ingedrukt te 
houden, wordt het apparaat inge-
schakeld. Er verschijnt een opstart-
scherm gevolgd door identificatie 
(tijdens de identificatie doorloopt 
het apparaat een zelftest). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na identificatie kom je in het hoofd-
menu. Eerst is de taal beschikbaar. 
Kies de gewenste optie door op de 
pijltjestoets ▼ te drukken.  
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Optie: "Type: paar (8)": Selecteer 
het type aansluiting dat moet wor-
den gebruikt door op de Enter-
toets te drukken, zoals "Paar (8)" 
voor netwerkkabels met RJ45-
connector, "TEL (6)" voor RJ11, 
"USB (4)" voor USB-kabels, "BNC 
(2)" voor coaxkabels met BNC-
connector. Het getal tussen 
haakjes staat voor het aantal draden. 

 

De kabellengte meten van een 
meeraderige datakabel zonder 
stekkerverbinding 

Gebruik de Testboy universele 
adapter, sluit deze aan op de TB28 
via de BNC/F vrouwelijke adapter 
en verbind de bananenplug kroko-
dillenklemmen. 

 

De TB 28 moet gekalibreerd wor-
den met de lijn die gebruikt wordt 
om te meten. Dit gebeurt met een 
bekende kabellengte van minstens 
10m. Selecteer dan "Calibration" 
met de pijltjestoets ▼ en bevestig 
met de Enter-toets. 

.   
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Schema 1 
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Selecteer "Yes" met de pijltjestoets 
en bevestig met de Enter-toets. 

 

 
 

 

 

 

Er verschijnt een venster "Identifi-
catie". Wacht even. 

 

 

Dit wordt gevolgd door een venster 
"Instellingen" met een waarde die 
met de pijltjestoetsen ▲ ▼ moet 
worden gewijzigd in de werkelijke 
kabellengte. 

 

 

 

 

Bijvoorbeeld 10m. Bevestig dit met 
de Enter-toets. 
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Het opslagvenster verschijnt. Be-
vestig met de Enter-toets om de 
gegevens op te slaan. 

  
 

 
 

 
De kalibratie is voltooid. Herhaal 
de kalibratie in geval van een fout; 
dit kan gebeuren als het contact 
defect is of de aansluiting verkeerd 
is geselecteerd. 

 

 

 

De werkelijke meting van de kabel-
lengte 

Gebruik de pijltjestoetsen om het 
menu "Kabellengte" te selecteren 
en druk op de Enter-toets. 

 

 
 
Nu verschijnen de gemeten kabel-
lengten voor beide draden. Deze 
kunnen iets afwijken door interfe-
rentie van andere elektronische ap-
paraten en door slecht contact. 
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Hier is de meting van een tele-
foonlijn, gezien door de RJ11-
aansluiting, waar twee van de 
zes draden zijn aangesloten. "O-
pen" staat voor een losgekop-
pelde afstandsbediening die irre-
levant is voor de lengtemeting. 

 

 

Bij het meten van netwerkkabels 
worden de draadnummers ge-
koppeld weergegeven. Dit be-
tekent dat de draden 1 en 2, 3 
en 4 enz. getwist zijn. 

 

 

 

 

 

De afstandsbediening is 
vooral nodig voor het menu-
item "Occupancy". 
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Kabeltoewijzing controleren 

 

Het menu-item "Assignment" wordt voornamelijk gebruikt voor 
netwerkbedrading. 

 

Zet zoals gebruikelijk de TB28 
aan, sluit de netwerkkabel aan 
op de M socket (master) en S 
socket (slave) of de socket naar 
de afstandsbediening. Type paar 
(8) is vooraf ingesteld en beves-
tig dan de optie "Assignment" 
met de Enter-toets. 

 

 

Als de meetlijn defect is, kan het 
resultaat van de meting er als 
volgt uitzien: De kruisjes in 
plaats van getallen langs "M:" 
betekenen "onderbreking direct 
bij de masteraansluiting". 

 

 

 

 

De kruisjes langs "R:" betekenen 
"onderbreking bij de herstem-
ming". 
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De kruisjes tussen de rijen stel-
len gekruiste leidingen voor, bi-
jvoorbeeld in het geval van een 
verkeerde toewijzing of crosso-
verkabel. 

 

 

 

 

Als de nummers knipperen, be-
tekent dit dat deze draden 
torderingsfouten hebben. Dit is 
ook zichtbaar als je de lengte 
van de draad meet. De nummers 
zijn niet gekoppeld maar worden 
afzonderlijk vermeld 
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Schema 2  
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Bemonstering: 

Tijdens het bemonsteringsproces wordt een signaal uitgezon-
den op de aangesloten kabel. De TB 26 kabel tracer ontvanger 
zoekt vervolgens naar dit signaal om de afstand te meten.  

 

Type: 

In het menu "Type" kun je met de knop "Enter" kiezen uit ver-
schillende kabeltypen. De opties zijn: 

paar (8), tel (6), USB (4) en BNC (2). 

 

Eenheid: 

In het menu "Eenheid" kun je met de knop "Enter" kiezen uit 
verschillende lengte-eenheden (meters, feet en yards). 

 

Kalibratie: 

In het menu "Calibration" (Kalibratie) kunt u met de knop "Enter" 
de weergegeven waarde kalibreren die overeenkomt met een 
aangesloten kabel. 

Gebruik de pijltjestoetsen "Omhoog" en "Omlaag" om de 
waarde handmatig aan te passen (op basis van een bekende 
kabellengte). 

 

Voorinstellingen: 

Je kunt de ingestelde waarden opslaan na het kalibreren van 
specifieke kabeltypes. Deze waarden kunnen worden opgesla-
gen als vooraf ingestelde waarden en later worden opgehaald. 

Waarden voor drie verschillende kabeltypes kunnen op deze 
manier worden opgeslagen. 
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De batterij vervangen / batterijstatusindicator 

Het batterijpictogram op het scherm geeft aan wanneer de batterij 
bijna leeg is. 

De batterij vervangen 

Duw en schuif het batterijklepje in de richting van de pijl. 

Plaats een batterij. Gebruik type 9V / 6LR61. 

Sluit het batterijvak.  

 

 

Gooi batterijen niet weg met het gewone huisvuil! Ge-
bruik een erkend lokaal inzamelpunt! 

 

 

Technische specificaties 

Weergave en indicatie LCD 

Afmetingen L / B / D = 150 / 65 / 25 
mm 

Batterijen Een 9-V 6LR61 

Beschermingsgraad IP 20 

Gewicht 190 g inclusief batterijen 
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Notas 

Notas de seguridad 

Notas generales de seguridad 

 

 

ADVERTENCIA 

Se prohíben los cambios o modificaciones no au-
torizados del instrumento - tales cambios ponen en 
peligro la homologación (CE) y la seguridad del instru-
mento. Para utilizar el instrumento de forma segura, 
debe observar siempre las instrucciones de seguri-
dad, las advertencias y la información del capítulo 
"Uso adecuado y previsto". 

 

 

ADVERTENCIA 

Tenga en cuenta la siguiente información antes de uti-
lizar el instrumento: 

| No utilice el aparato cerca de soldadores eléctricos, 
calentadores de inducción u otros campos electro-
magnéticos. 

| No exponga el aparato a altas temperaturas du-
rante un largo periodo de tiempo. 

| Evite los entornos polvorientos y húmedos. 

| Los instrumentos de medida y sus accesorios no 
son juguetes. Los niños nunca deben tener acceso 
a ellos. 

| En las instituciones industriales, debe seguir las 
normas de prevención de accidentes para instala-
ciones y equipos eléctricos, establecidas por la or-
ganización de seguros de responsabilidad civil de 
su empresa. 
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Uso adecuado y previsto 

Este instrumento está destinado exclusivamente a las aplica-
ciones descritas en el manual de instrucciones. Cualquier otro 
uso se considera inadecuado y no autorizado y puede provocar 
accidentes o la destrucción del instrumento. Cualquier uso in-
debido dará lugar a la caducidad de todos los derechos de gar-
antía por parte del operador frente al fabricante. 

 

 

Retire las pilas durante largos periodos de inactividad 
para evitar dañar el instrumento. 

 

 

No asumimos ninguna responsabilidad por daños 
materiales o personales causados por un manejo in-
adecuado o por la inobservancia de las instrucciones 
de seguridad. En tales casos, caduca cualquier 
derecho de garantía. Un signo de exclamación dentro 
de un triángulo indica avisos de seguridad en las in-
strucciones de funcionamiento. Lea completamente 
las instrucciones antes de comenzar la primera 
puesta en servicio. Este aparato cuenta con la ho-
mologación CE, por lo que cumple las directrices exi-
gidas. 

 

Reservados todos los derechos para modificar las especifica-
ciones sin previo aviso © Testboy GmbH, Alemania. 
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Exención de responsabilidad 

 

 

El derecho de garantía caduca en caso de daños 
causados por la inobservancia de las instrucciones. 
No asumimos ninguna responsabilidad por los daños 
resultantes. 

 

Testboy no se hace responsable de los daños resultantes de: 

| incumplimiento de las instrucciones, 

| cambios en el producto que no hayan sido aprobados por 
Testboy, 

| el uso de piezas de recambio que no hayan sido aprobadas o 
fabricadas por Testboy, 

| el consumo de alcohol, drogas o medicamentos. 

 

Corrección de las instrucciones de uso 

Estas instrucciones de funcionamiento han sido elaboradas con 
el debido cuidado y atención. No se afirma ni se garantiza que 
los datos, ilustraciones y dibujos sean completos o correctos. 
Quedan reservados todos los derechos en cuanto a modifica-
ciones, fallos de impresión y errores. 
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Eliminación 

Para Testboy clientes: La compra de nuestro producto le da la 
oportunidad de devolver el instrumento a los puntos de 
recogida de residuos de aparatos eléctricos al final de su vida 
útil. 

 

 

La directiva RAEE regula la devolución y el reciclado 
de aparatos eléctricos. Los fabricantes de aparatos 
eléctricos están obligados a recoger y reciclar gratui-
tamente todos los aparatos eléctricos. A partir de 
ese momento, los aparatos eléctricos ya no pueden 
eliminarse a través de los canales convencionales 
de eliminación de residuos. Los aparatos eléctricos 
deben reciclarse y eliminarse por separado. Todos 
los aparatos sujetos a esta directiva están marcados 
con este logotipo. 

 

Cómo deshacerse de las pilas usadas 
 

 

Como usuario final, usted está legalmente obligado 
(por las leyes pertinentes relativas a la elimi-
nación de baterías) a devolver todas las baterías 
usadas. Está prohibido desecharlas con la bas-
ura doméstica normal. 

Las pilas cargadas de contaminantes están etiqueta-
das con el símbolo adyacente que indica la prohibi-
ción de desecharlas con la basura doméstica nor-
mal. 

Las abreviaturas utilizadas para los metales pe-
sados son:  

Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo. 

Puede devolver sus pilas usadas sin coste alguno 
en los puntos de recogida de su comunidad o en 
cualquier lugar donde se vendan pilas. 
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Certificado de calidad 

Todos los aspectos de las actividades llevadas a cabo por Test-
boy GmbH relacionados con la calidad durante el proceso de 
fabricación se supervisan permanentemente en el marco de un 
Sistema de Gestión de Calidad. Además, Testboy GmbH con-
firma que los equipos e instrumentos de prueba utilizados du-
rante el proceso de calibración están sujetos a un proceso de 
inspección permanente. 

 

Declaración de conformidad 

Este producto cumple las especificaciones de la Directiva 
2006/95/CE sobre baja tensión y la Directiva 2004/108/CE so-
bre compatibilidad electromagnética. 
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Operaciones 

Gracias por elegir el Testboy® TB 28. 

Este comprobador debe utilizarse como comprobador de cables 
de red para determinar secuencias de hilos y longitudes de ca-
bles. Está diseñado para su uso en talleres profesionales y de-
partamentos de servicio. Las asignaciones de hilos y las longi-
tudes de los cables se miden y visualizan según sus rangos. 

Apagado automático 

El Testboy® TB 28 dispone de una función de apagado au-
tomático. 

Función 

Pulse el botón ON/OFF para en-
cender el comprobador y selec-
cione la opción de menú corre-
spondiente. 
Idioma: Alemán/Inglés 
Asignación: Identificación de ca-
bles 
Longitud del cable: Detección de 
la longitud del cable 
Muestreo: El comprobador emite 
una señal que puede detectarse 
mediante el trazador de cables 
TB 26.   
Tipo: Selección entre varios 
tipos de cable 
Unidad: Selección de la unidad 
de medida de la longitud 
Calibración: Calibración de la 
calidad de la línea 
Ajustes de carga: Valores 
preestablecidos para la  
calidad de la línea       
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El interruptor, el pulsa-
dor y la toma para el 
comprobador principal y 
el receptor 

 

Botón ON/OFF  

El comprobador se en-
ciende y apaga mediante 
este botón (pulsar más de 
2 segundos). 

Tecla de función ( )  

Estos botones permiten al-
ternar las funciones del 
menú. 

Tecla de función (ENTER) 

Pulse este botón para con-
firmar las opciones del 
menú. 

Probador principal: 

Tomas de entrada (arriba) 

USB, BNC y RJ 11 

Tomas de entrada (lateral) 

RJ 45 Maestro y Esclavo  

La toma "S" sustituye al re-
ceptor adicional. 

Receptor: 

USB, BNC, RJ 45 y RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ADVERTENCIA 

No conecte nunca un hilo o cable bajo tensión al com-
probador. 
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Operaciones: 

Tareas:  

Para comprobar la asignación (orden de los hilos) de un cable, 
conecte el cable que va a medir al comprobador principal y a la 
toma correspondiente del receptor. 

Para comprobar cables RJ-45, basta con utilizar las tomas "M" 
y "S" del comprobador principal. 

Pulse el botón "Introducir" para visualizar las asignaciones de 
cables en la pantalla. 

 

Longitud del cable:  

Para medir la longitud del cable, conecte los extremos del cable 
que va a medir al comprobador principal y al receptor. Para ca-
bles RJ-45, basta con utilizar las tomas "M" y "S". 

Pulse la tecla "Intro" para visualizar las longitudes individuales 
de los hilos de los cables. 

Los valores de longitud pueden variar en función del tipo de ca-
ble. El comprobador debe calibrarse primero para el tipo de ca-
ble utilizado. Consulte la sección de calibración para obtener 
más información. 

 
 Medición de la longitud del cable 

Asegúrese de que no hay cables conectados al TB28 antes de 
encenderlo. Si es así, retírelos durante el encendido o la identi-
ficación. 
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Pulsando la tecla "ON / OFF" du-
rante unos 2 ó 3 segundos, el apa-
rato se enciende. Aparece una 
pantalla de inicio seguida de la 
identificación (el aparato pasa por 
un autotest durante la identifi-
cación). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tras la identificación, se accede al 
menú principal. En primer lugar, 
está disponible el idioma. Elija la 
opción necesaria pulsando la tecla 
de flecha ▼.  
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Opción: "Tipo: par (8)": Seleccione 
el tipo de toma que va a utilizar 
pulsando la tecla Intro, como "Par 
(8)" para cables de red con 
conector RJ45, "TEL (6)" para 
RJ11, "USB (4)" para cables USB, 
"BNC (2)" para cables coaxiales 
con conector BNC. El número en-
tre paréntesis indica el número de 
hilos. 

 

Medición de la longitud de un cable 
de datos multifilar sin conexión de 
enchufe 

Utiliza el adaptador universal Test-
boy, conéctalo al TB28 mediante el 
adaptador hembra BNC/F y 
conecta las pinzas de cocodrilo con 
conector banana. 

 

El TB 28 debe calibrarse con la 
línea utilizada para la medición. 
Esto se realiza con un cable de lon-
gitud conocida de al menos 10 m. A 
continuación, seleccione "Cali-
bración" con la tecla de flecha ▼ y 
confirme con la tecla Intro. 

.   
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Esquema 1 
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Seleccione "Sí" con la tecla de 
flecha y confirme con la tecla Intro. 

 

 
 

 

 

 

Aparece momentáneamente una 
ventana "Identificación". Espere 
unos instantes. 

 

 

A continuación aparece una ven-
tana "Ajustes" con un valor, que 
debe cambiarse a la longitud real 
del cable con las teclas de flecha 
▲▼. 

 

 

 

 

Por ejemplo 10m. Confírmelo con 
la tecla Intro. 
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Aparece la ventana de almacena-
miento. Confirme con la tecla intro 
para guardar los datos. 

  
 

 
 

 
El calibrado ha finalizado. En caso 
de error, repita la calibración; esto 
puede ocurrir si el contacto está 
defectuoso o la toma está mal se-
leccionada. 

 

 

 

La medida real de la longitud del 
cable 

Utilice las teclas de flecha para el-
egir el menú "Longitud del cable" y 
selecciónelo pulsando la tecla In-
tro. 
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Ahora aparecen las longitudes de 
cable medidas para ambos hilos. 
Éstas pueden ser ligeramente 
diferentes debido a interferencias 
de otros dispositivos electrónicos, 
así como a un mal contacto. 

 
 
Aquí se muestra la medición de 
una línea telefónica, vista a 
través de la toma RJ11, donde 
se conectan dos de seis hilos. 
"Abierto" significa un remoto 
desconectado que es irrelevante 
para la medición de la longitud. 

 

 

Al medir cables de red, los 
números de los hilos se mues-
tran emparejados. Esto significa 
que los hilos 1 y 2, 3 y 4, etc. 
están trenzados. 

 

 

 

 

El mando a distancia es nece-
sario principalmente para la 
opción de menú "Ocupación". 
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Comprobar la asignación de cables 

 

La opción de menú "Asignación" se utiliza principalmente para 
el cableado de red. 

 

Como de costumbre, encienda 
el TB28, conecte el cable de red 
a la toma M (maestro) y S 
(esclavo) o la toma al mando a 
distancia. Se preajusta el tipo de 
par (8) y, a continuación, se con-
firma la opción "Asignación" con 
la tecla Intro. 

 

 

Si la línea de medición está de-
fectuosa, el resultado de la 
medición puede tener este as-
pecto: Las cruces en lugar de 
números a lo largo de "M:" signif-
ican "interrupción directamente 
en la conexión maestra". 

 

 

 

 

Las cruces a lo largo de "R:" sig-
nifican "interrupción en la re-
mota". 
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Las cruces entre las filas repre-
sentan conductos cruzados, por 
ejemplo en caso de asignación 
errónea o cable cruzado. 

 

 

 

 

Si los números parpadean en-
tonces significa que estos ca-
bles tienen errores de torsión. 
Esto también es visible si se 
mide la longitud de la línea. Los 
números no están emparejados, 
sino que se enumeran individ-
ualmente 

. 
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Esquema 2  
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Muestreo: 

Durante el proceso de muestreo, se emite una señal en el ca-
ble conectado. A continuación, el receptor del trazador de ca-
bles TB 26 busca esta señal para medir la distancia.  

 

Tipo: 

En el menú "Tipo", puede seleccionar entre varios tipos de ca-
ble con el botón "Intro". Las opciones son: 

par (8), tel (6), USB (4) y BNC (2). 

 

Unidad: 

En el menú "Unidad", puede seleccionar entre varias unidades 
de longitud (metros, pies y yardas) mediante el botón "Intro-
ducir". 

 

Calibración: 

En el menú "Calibración", puede calibrar el valor visualizado 
correspondiente a un cable conectado mediante el botón "In-
tro". 

Utilice las teclas de flecha "Arriba" y "Abajo" para ajustar man-
ualmente el valor (en función de una longitud de cable cono-
cida). 

 

Preajustes: 

Puede guardar los valores ajustados después de calibrar tipos 
de cable específicos. Estos valores pueden guardarse como 
valores preestablecidos y recuperarse posteriormente. 

De este modo se pueden guardar los valores de tres tipos de 
cable diferentes. 
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Cambiar la pila / indicador de estado de la pila 

El icono de batería de la pantalla indica cuando la batería está baja. 

Cambiar la batería 

Empuje y deslice la tapa de la batería en la dirección de la flecha. 

Inserte una pila. Utilice el tipo 9V / 6LR61. 

Cierre el compartimento de las pilas.  

 

 

No tire las pilas a la basura doméstica normal. Utilice 
un punto de recogida local autorizado. 

 

 

Especificaciones técnicas 

Visualización e indicación LCD 

Dimensiones L / A / P = 150 / 65 / 25 
mm 

Pilas Una 9-V 6LR61 

Grado de protección IP 20 

Peso 190 g, pilas incluidas 
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Anteckningar 

Säkerhetsanvisningar 

Allmänna säkerhetsanvisningar 

 

 

VARNING 

Obehöriga ändringar eller modifieringar av instrumen-
tet är förbjudna - sådana ändringar äventyrar godkän-
nandet (CE) och säkerheten för instrumentet. För att 
du ska kunna använda instrumentet på ett säkert sätt 
måste du alltid följa säkerhetsanvisningarna, 
varningarna och informationen i kapitlet "Korrekt och 
avsedd användning". 

 

 

VARNING 

Observera följande information innan du använder in-
strumentet: 

| Använd inte instrumentet i närheten av elektriska 
svetsmaskiner, induktionsvärmare eller andra elekt-
romagnetiska fält. 

| Utsätt inte instrumentet för höga temperaturer under 
en längre tid. 

| Undvik dammiga och fuktiga miljöer. 

| Mätinstrument och deras tillbehör är inte leksaker. 
Barn ska aldrig ha tillgång till dem! 

| På industriella institutioner måste du följa de be-
stämmelser om förebyggande av olyckor för 
elektriska anläggningar och utrustning som fast-
ställts av din arbetsgivares ansvarsförsäkringsorga-
nisation. 
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Korrekt och avsedd användning 

Detta instrument är endast avsett för användning inom de an-
vändningsområden som beskrivs i bruksanvisningen. All annan 
användning betraktas som felaktig och icke godkänd använd-
ning och kan leda till olyckor eller förstörelse av instrumentet. 
All felaktig användning leder till att alla garanti- och reklamati-
onsanspråk från operatören gentemot tillverkaren upphör att 
gälla. 

 

 

Ta ur batterierna vid längre tids inaktivitet för att und-
vika att instrumentet skadas. 

 

 

Vi tar inget ansvar för egendoms- eller personskador 
som orsakas av felaktig hantering eller underlåtenhet 
att följa säkerhetsanvisningarna. Eventuella garanti-
anspråk förfaller i sådana fall. Ett utropstecken i en 
triangel indikerar säkerhetsanvisningar i bruksan-
visningen. Läs igenom bruksanvisningen helt och hål-
let innan du påbörjar den första idrifttagningen. Detta 
instrument är CE-godkänt och uppfyller därmed de 
riktlinjer som krävs. 

 

Alla rättigheter förbehållna att ändra specifikationer utan 
föregående meddelande © Testboy GmbH, Tyskland. 
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Ansvarsfriskrivning och undantag från ansvar 

 

 

Garantianspråket upphör att gälla vid skador som or-
sakats av att anvisningarna inte följts! Vi tar inget 
ansvar för skador som uppstår till följd av detta! 

 

Testboy ansvarar inte för skador som uppstår till följd av: 

| underlåtenhet att följa instruktionerna, 

| ändringar i produkten som inte har godkänts av Testboy, 

| användning av reservdelar som inte har godkänts eller tillver-
kats av Testboy, 

| användning av alkohol, droger eller mediciner. 

 

Korrekthet i bruksanvisningen 

Denna bruksanvisning har utarbetats med stor omsorg och no-
ggrannhet. Inga anspråk görs eller garantier ges för att data, il-
lustrationer och ritningar är fullständiga eller korrekta. Vi förbe-
håller oss alla rättigheter vad gäller ändringar, tryckfel och felak-
tigheter. 
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Avfallshantering 

För Testboy kunder: När du köper vår produkt får du möjlighet 
att lämna tillbaka instrumentet till insamlingsställen för uttjänt 
elektrisk utrustning i slutet av dess livslängd. 

 

 

WEEE-direktivet reglerar återlämning och återvin-
ning av elektriska apparater. Tillverkare av elektriska 
apparater är skyldiga att kostnadsfritt ta tillbaka och 
återvinna alla elektriska apparater. Elektriska appa-
rater får då inte längre bortskaffas via konventionella 
avfallshanteringskanaler. Elektriska apparater måste 
återvinnas och bortskaffas separat. All utrustning 
som omfattas av detta direktiv är märkt med denna 
logotyp. 

 

 

Avfallshantering av förbrukade batterier 
 

 

Som slutanvändare är du enligt lag skyldig att åter-
lämna alla förbrukade batterier (enligt gällande 
lagar om batterihantering). Det är förbjudet att 
kasta dem i vanligt hushållsavfall! 

Batterier som innehåller föroreningar är märkta med 
symbolen intill som anger att de inte får kastas i van-
ligt hushållsavfall. 

De förkortningar som används för tungmetaller är  

Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly. 

Du kan lämna in dina förbrukade batterier kostna-
dsfritt till insamlingsställen i din kommun eller över-
allt där batterier säljs! 
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Certifikat för kvalitet 

Alla aspekter av de aktiviteter som utförs av Testboy GmbH, 
som rör kvalitet under tillverkningsprocessen, övervakas perma-
nent inom ramen för ett kvalitetsledningssystem. För övrigt, 
Testboy GmbH att de testutrustningar och instrument som an-
vänds under kalibreringsprocessen är föremål för en permanent 
inspektionsprocess. 

 

Försäkran om överensstämmelse 

Denna produkt uppfyller specifikationerna i lågspänningsdirekti-
vet 2006/95/EG och EMC-direktivet 2004/108/EG. 
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Verksamhet 

Tack för att du valde Testboy® TB 28. 

Denna testare bör användas som nätverkskabeltestare för att be-
stämma ledningssekvenser och kabellängder. Den är utformad 
för användning i professionella verkstäder och serviceavdelnin-
gar. Kabeldragningar och kabellängder mäts och visas i enlighet 
med deras intervall. 

Automatisk avstängning 

Testboy® TB 28 har en automatisk avstängningsfunktion. 

Funktion 

Tryck på ON/OFF-knappen för 
att slå på testapparaten och 
välj relevant menyalternativ. 

Språk: tyska/engelska 
Tyska/Engelska 
Uppdrag: Identifiering av kab-
lar 
Kabellängd: Detektering av ka-
bellängd 
Provtagning: Testaren avger 
en signal som kan detekteras 
med hjälp av kabelsökaren TB 
26.   
Typ av kabel: Val mellan olika 
kabeltyper 
Enhet: Val av måttenhet för 
längd 
Kalibrering: Kalibrering av lin-
jekvaliteten 
Inställningar för laddning: Fö-
rinställda värden för  
linjekvaliteten                
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Strömbrytare, tryck-
knapp och uttag för 
huvudprovaren och mot-
tagaren 

 

ON/OFF-knapp  

Testapparaten sätts på 
och stängs av med denna 
knapp (tryck längre än 2 
sekunder). 

Funktionsknapp ( )  

Med dessa knappar kan du 
växla mellan menyfunktio-
nerna. 

Funktionsknapp (ENTER) 

Tryck på denna knapp för 
att bekräfta dina menyval. 

Huvudtestare: 

Ingångsuttag (överst) 

USB, BNC och RJ 11 

Ingångsuttag (sida) 

RJ 45 Master och Slave  

"S"-uttaget ersätter den 
extra mottagaren. 

Mottagare: 

USB, BNC, RJ 45 och RJ 
11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VARNING 

Anslut aldrig en strömförande ledning eller kabel till 
testinstrumentet! 
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Verksamhet: 

Uppdrag:  

För att kontrollera tilldelningen (trådordningen) i en kabel, anslut 
den kabel som ska mätas till huvudtestaren och till det 
matchande uttaget på mottagaren. 

När du testar RJ-45-kablar kan du helt enkelt använda "M"- och 
"S"-uttagen på huvudtestaren. 

Tryck på "Enter"-knappen för att visa ledningsnumren på dis-
playen. 

 

Kabellängd:  

För att mäta kabellängden ansluter du ändarna på den kabel 
som ska mätas till huvudtestaren och till mottagaren. För RJ-45-
kablar kan du helt enkelt använda uttagen "M" och "S". 

Tryck på "Enter" för att visa de enskilda längderna på kablarnas 
ledningar. 

Längdvärdena kan variera beroende på kabeltyp. Testinstru-
mentet bör först kalibreras för den kabeltyp som används. Mer 
information finns i avsnittet om kalibrering. 

 
 Mätning av kabellängden 

Kontrollera att inga kablar är anslutna till TB28 innan du slår på 
den. Om så är fallet, ta bort dem under inkopplings- eller identi-
fieringstiden. 
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Genom att trycka på knappen "ON 
/ OFF" i ca 2-3 sekunder slås ap-
paraten på. En startskärm visas 
och därefter identifieras apparaten 
(under identifieringen genomgår 
apparaten ett självtest). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Efter identifiering kommer du till 
huvudmenyn. Först finns språket 
tillgängligt. Välj önskat alternativ 
genom att trycka på piltangenten 
▼.  
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Alternativ: "Typ: par (8)": Välj vil-
ken typ av uttag som ska använ-
das genom att trycka på Enter-
knappen, t.ex. "Pair (8)" för nätver-
kskablar med RJ45-kontakt, "TEL 
(6)" för RJ11, "USB (4)" för USB-
kablar, "BNC (2)" för koaxialkablar 
med BNC-kontakt. Siffran inom pa-
rentes står för antalet ledningar. 

 

Mätning av kabellängden på en fler-
ledad datakabel utan kontaktanslut-
ning 

Använd Testboy universaladapter, 
anslut den till TB28 via BNC/F-ho-
nadapter och anslut krokodilkläm-
morna med banankontakt. 

 

TB 28 måste kalibreras med den 
ledning som används för mätnin-
gen. Detta sker med en känd kabel-
längd på minst 10 m. Välj sedan 
"Kalibrering" med piltangenten ▼ 
och bekräfta med Enter-tangenten. 

.   
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Schema 1 
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Välj "Yes" med pilknappen och be-
kräfta med Enter-knappen. 

 

 
 

 

 

 

För en kort stund visas ett fönster 
"Identifiering". Vänligen vänta en 
kort stund. 

 

 

Därefter visas ett "Settings"-fönster 
med ett värde som måste ändras till 
den faktiska kabellängden med 
hjälp av piltangenterna ▲ ▼. 

 

 

 

 

Till exempel 10m. Bekräfta detta 
med Enter-knappen. 
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Fönstret för lagring visas. Bekräfta 
med Enter-knappen för att spara 
data. 

  
 

 
 

 
Kalibreringen är slutförd. Upprepa 
kalibreringen om ett fel uppstår, 
t.ex. om kontakten är defekt eller 
om uttaget är felaktigt valt. 

 

 

 

Mätning av den faktiska kabelläng-
den 

Använd piltangenterna för att välja 
menyn "Kabellängd" och tryck på 
Enter för att välja. 

 

 
 
Nu visas de uppmätta kabelläng-
derna för båda ledningarna. Dessa 
kan skilja sig något på grund av 
störningar från andra elektroniska 
enheter samt dålig kontakt. 
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Här är mätningen av en telefon-
linje, sedd genom RJ11-jacket, 
där två av sex ledningar är an-
slutna. "Öppen" står för en 
frånkopplad fjärrkontroll som är 
irrelevant för längdmätningen. 

 

 

Vid mätning av nätverkskablar 
visas trådnumren parvis. Detta 
innebär att ledarna 1 och 2, 3 
och 4 etc. är tvinnade. 

 

 

 

 

 

Fjärrkontrollen behövs främst 
för menyalternativet "Occu-
pancy". 
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Kontrollera kabeltillhörighet 

 

Menyalternativet "Assignment" används främst för kabel-
dragning i nätverk. 

 

Slå på TB28 som vanligt, anslut 
nätverkskabeln till M-uttaget 
(master) och S-uttaget (slave) 
eller uttaget till fjärrkontrollen. 
Typ par (8) är förinställt och be-
kräfta sedan alternativet "Tilldel-
ning" med Enter-tangenten. 

 

 

Om mätlinjen är felaktig kan re-
sultatet av mätningen se ut så 
här: Kryssen i stället för siffrorna 
längs "M:" betyder "avbrott direkt 
vid masteranslutningen". 

 

 

 

 

Kryssen längs "R:" betyder "av-
brott vid re-mote". 

 

 

 

   

 

 

 



 Verksamhet 

Testboy® TB 28 181 

 

 

Kryssen mellan raderna re-
presenterar korsade ledningar, 
t.ex. vid felaktig tilldelning eller 
korsad kabel. 

 

 

 

 

Om siffrorna blinkar så betyder 
det att dessa ledningar har vrid-
ningsfel. Detta syns också om 
du mäter ledningslängden. 
Siffrorna är inte parade utan 
listas individuellt 

. 
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Schema 2  
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Provtagning: 

Under provtagningsprocessen sänds en signal ut på den an-
slutna kabeln. Kabelföljningsmottagaren TB 26 söker sedan ef-
ter denna signal för att mäta avståndet.  

 

Typ: 

I menyn "Type" kan du välja mellan olika kabeltyper med hjälp 
av "Enter"-knappen. Alternativen är: 

par (8), tel (6), USB (4) och BNC (2). 

 

Enhet: 

I menyn "Unit" kan du välja mellan olika längdenheter (meter, 
fot och yard) med hjälp av "Enter"-knappen. 

 

Kalibrering: 

I menyn "Calibration" kan du kalibrera det visade värdet som 
motsvarar en ansluten kabel med hjälp av "Enter"-knappen. 

Använd piltangenterna "Upp" och "Ned" för att manuellt justera 
värdet (enligt en känd kabellängd). 

 

Förinställningar: 

Du kan spara de inställda värdena efter kalibrering av specifika 
kabeltyper. Dessa värden kan sparas som förinställda värden 
och hämtas vid ett senare tillfälle. 

Värden för tre olika kabeltyper kan sparas på detta sätt. 
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Byte av batteri/indikator för batteristatus 

Batterisymbolen på displayen visar när batteriet är svagt. 

Byte av batteri 

Tryck och skjut batterilocket i pilens riktning. 

Sätt i ett batteri. Använd typ 9V / 6LR61. 

Stäng batterifacket.  

 

 

Släng inte batterier i vanliga hushållssopor! Använd ett 
auktoriserat lokalt insamlingsställe! 

 

 

Tekniska specifikationer 

Display och indikering LCD 

Mått och dimensioner L / B / D = 150 / 65 / 25 
mm 

Batterier En 9-V 6LR61 

Skyddsgrad IP 20 

Vikt 190 g inklusive batterier 
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Uwagi 

Uwagi dotyczące bezpieczeństwa 

Ogólne uwagi dotyczące bezpieczeństwa 

 

 

OSTRZEŻENIE 

Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje urządzenia 
są zabronione - takie zmiany zagrażają zatwierdzeniu 
(CE) i bezpieczeństwu urządzenia. Aby bezpiecznie 
korzystać z urządzenia, należy zawsze przestrzegać 
instrukcji bezpieczeństwa, ostrzeżeń i informacji 
zawartych w rozdziale "Prawidłowe i zgodne z przez-
naczeniem użytkowanie". 

 

 

OSTRZEŻENIE 

Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy 
zapoznać się z poniższymi informacjami: 

| Nie używaj urządzenia w pobliżu spawarek el-
ektrycznych, nagrzewnic indukcyjnych i innych pól 
elektromagnetycznych. 

| Nie wystawiać urządzenia na działanie wysokich 
temperatur przez dłuższy czas. 

| Unikać zakurzonego i wilgotnego otoczenia. 

| Przyrządy pomiarowe i ich akcesoria nie są zabaw-
kami. Dzieci nigdy nie powinny mieć do nich 
dostępu! 

| W zakładach przemysłowych należy przestrzegać 
przepisów dotyczących zapobiegania wypadkom 
przy instalacjach i urządzeniach elektrycznych, 
ustanowionych przez organizację ubezpieczeniową 
pracodawcy. 
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Właściwe i zamierzone użycie 

Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do zastosowań opisa-
nych w instrukcji obsługi. Każde inne użycie jest uważane za 
niewłaściwe i niezgodne z przeznaczeniem i może prowadzić 
do wypadków lub zniszczenia urządzenia. Każde niewłaściwe 
użycie spowoduje wygaśnięcie wszelkich roszczeń 
gwarancyjnych ze strony operatora wobec producenta. 

 

 

Podczas dłuższych okresów bezczynności należy 
wyjąć baterie, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia. 

 

 

Nie ponosimy odpowiedzialności za uszkodzenia 
mienia lub obrażenia ciała spowodowane 
niewłaściwą obsługą lub nieprzestrzeganiem in-
strukcji bezpieczeństwa. W takich przypadkach 
wszelkie roszczenia gwarancyjne wygasają. 
Wykrzyknik w trójkącie oznacza uwagi dotyczące 
bezpieczeństwa w instrukcji obsługi. Przed 
rozpoczęciem pierwszego uruchomienia należy 
przeczytać całą instrukcję. Urządzenie posiada certy-
fikat CE i spełnia wymagane wytyczne. 

 

Wszelkie prawa do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego 
powiadomienia zastrzeżone © Testboy GmbH, Niemcy. 

 



 Uwagi 

Testboy® TB 28 187 

Wyłączenie odpowiedzialności 

 

 

Roszczenie gwarancyjne wygasa w przypadku szkód 
spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukcji! Nie 
ponosimy odpowiedzialności za powstałe szkody! 

 

Testboy nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z: 

| nieprzestrzeganie instrukcji, 

| zmiany w produkcie, które nie zostały zatwierdzone przez 
Testboy, 

| używanie części zamiennych, które nie zostały zatwierdzone 
lub wyprodukowane przez Testboy, 

| używanie alkoholu, narkotyków lub leków. 

 

Prawidłowość instrukcji obsługi 

Niniejsza instrukcja obsługi została opracowana z należytą 
starannością i uwagą. Nie udziela się żadnych roszczeń ani 
gwarancji, że dane, ilustracje i rysunki są kompletne lub 
poprawne. Wszelkie prawa do zmian, błędów w druku i pomyłek 
są zastrzeżone. 
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Utylizacja 

Dla Testboy klientów: Zakup naszego produktu daje możliwość 
oddania przyrządu do punktów zbiórki zużytego sprzętu el-
ektrycznego po zakończeniu okresu użytkowania. 

 

 

Dyrektywa WEEE reguluje zwrot i recykling 
urządzeń elektrycznych. Producenci urządzeń el-
ektrycznych są zobowiązani do bezpłatnego odbioru 
i recyklingu wszystkich urządzeń elektrycznych. 
Urządzenia elektryczne nie mogą być następnie 
usuwane za pośrednictwem konwencjonalnych 
kanałów utylizacji odpadów. Urządzenia elektryczne 
muszą być poddawane recyklingowi i utylizowane 
oddzielnie. Wszystkie urządzenia podlegające tej 
dyrektywie są oznaczone tym logo. 

 

 

Utylizacja zużytych baterii 
 

 

Jako użytkownik końcowy jesteś prawnie 
zobowiązany (na mocy odpowiednich przepisów 
dotyczących utylizacji baterii) do zwrotu 
wszystkich zużytych baterii. Utylizacja wraz z nor-
malnymi odpadami domowymi jest zabroniona! 

Zanieczyszczone baterie są oznaczone sąsiednim 
symbolem, który wskazuje na zakaz utylizacji wraz 
ze zwykłymi odpadami domowymi. 

Skróty używane dla metali ciężkich to:  

Cd = kadm, Hg = rtęć, Pb = ołów. 

Zużyte baterie można bezpłatnie oddać w punktach 
zbiórki w swojej społeczności lub wszędzie tam, 
gdzie baterie są sprzedawane! 
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Certyfikat jakości 

Wszystkie aspekty działalności prowadzonej przez Testboy 
GmbH związane z jakością podczas procesu produkcyjnego są 
stale monitorowane w ramach Systemu Zarządzania Jakością. 
Ponadto, Testboy GmbH potwierdza, że sprzęt testujący i 
przyrządy używane podczas procesu kalibracji podlegają 
stałemu procesowi kontroli. 

 

Deklaracja zgodności 

Ten produkt spełnia specyfikacje zawarte w dyrektywie nis-
konapięciowej 2006/95/WE i dyrektywie EMC 2004/108/WE. 
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Operacje 

Dziękujemy za wybranie Testboy® TB 28. 

Ten tester powinien być używany jako tester kabli sieciowych w 
celu określenia sekwencji przewodów i długości kabli. Jest przez-
naczony do użytku w profesjonalnych warsztatach i działach ser-
wisowych. Sekwencje przewodów i długości kabli są mierzone i 
wyświetlane zgodnie z ich zakresami. 

Automatyczne wyłączanie zasilania 

Testboy® TB 28 posiada funkcję automatycznego wyłączania. 

Funkcja 

Naciśnij przycisk ON/OFF, aby 
włączyć tester i wybrać od-
powiednią pozycję menu. 

Język: Niemiecki/angielski 

Przypisanie: Identyfikacja prze-
wodów 

Długość kabla: Wykrywanie 
długości kabla 

Próbkowanie: Tester emituje 
sygnał, który można wykryć za 
pomocą lokalizatora kabli TB 
26.   

Typ: Wybór spośród różnych 
typów kabli 

Jednostka: Wybór jednostki 
miary długości 

Kalibracja: Kalibracja jakości li-
nii 

Ustawienia ładowania: 
Wstępnie ustawione wartości  
jakości linii      
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Przełącznik, przycisk i 
gniazdo głównego 
testera i odbiornika 

 

Przycisk ON/OFF  

Przycisk ten służy do 
włączania i wyłączania 
testera (naciśnij go na 
dłużej niż 2 sekundy). 

Przycisk funkcyjny ( )  

Przyciski te umożliwiają 
przełączanie funkcji menu. 

Przycisk funkcyjny (EN-
TER) 

Naciśnij ten przycisk, aby 
potwierdzić wybór menu. 

Główny tester: 

Gniazda wejściowe (góra) 

USB, BNC i RJ 11 

Gniazda wejściowe (z 
boku) 

RJ 45 Master i Slave  

Gniazdo "S" zastępuje do-
datkowy odbiornik. 

Odbiornik: 

USB, BNC, RJ 45 i RJ 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OSTRZEŻENIE 

Nigdy nie podłączaj przewodu lub kabla pod na-
pięciem do testera! 
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Operacje: 

Zadania:  

Aby sprawdzić przyporządkowanie (kolejność żył) w kablu, 
podłącz mierzony kabel do głównego testera i do od-
powiedniego gniazda w odbiorniku. 

Podczas testowania kabli RJ-45 można po prostu użyć gniazd 
"M" i "S" na głównym testerze. 

Naciśnij przycisk "Enter", aby wyświetlić przypisania przewodów 
na wyświetlaczu. 

 

Długość kabla:  

Aby zmierzyć długość kabla, podłącz końce mierzonego kabla 
do głównego testera i do odbiornika. W przypadku kabli RJ-45 
można po prostu użyć gniazd "M" i "S". 

Naciśnij przycisk "Enter", aby wyświetlić poszczególne długości 
żył kabli. 

Wartości długości mogą się różnić w zależności od typu kabla. 
Tester należy najpierw skalibrować do typu używanego kabla. 
Więcej informacji można znaleźć w sekcji dotyczącej kalibracji. 

 
 Pomiar długości kabla 

Przed włączeniem upewnij się, że do TB28 nie są podłączone 
żadne kable. Jeśli tak, należy je odłączyć na czas włączenia lub 
identyfikacji. 
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Naciśnięcie przycisku "ON / OFF" 
przez około 2 do 3 sekund 
spowoduje włączenie urządzenia. 
Pojawi się ekran startowy, po 
którym nastąpi identyfikacja 
(urządzenie przejdzie autotest pod-
czas identyfikacji). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Po dokonaniu identyfikacji 
użytkownik przechodzi do menu 
głównego. Najpierw dostępny jest 
język. Wybierz żądaną opcję, 
naciskając przycisk strzałki ▼.  
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Opcja: "Type: pair (8)": Wybierz typ 
gniazda, które ma być używane, 
naciskając klawisz Enter, np. "Pair 
(8)" dla kabli sieciowych ze 
złączem RJ45, "TEL (6)" dla RJ11, 
"USB (4)" dla kabli USB, "BNC (2)" 
dla kabli koncentrycznych ze 
złączem BNC. Liczba w nawiasie 
oznacza liczbę przewodów. 

 

Pomiar długości wielożyłowego ka-
bla do transmisji danych bez 
połączenia wtykowego 

Użyj uniwersalnego adaptera Test-
boy, podłącz go do TB28 za po-
mocą żeńskiego adaptera BNC/F i 
podłącz krokodylki z wtyczką ba-
nanową. 

 

TB 28 musi być skalibrowany z linią 
używaną do pomiaru. Odbywa się 
to za pomocą kabla o znanej 
długości co najmniej 10 m. 
Następnie wybierz "Calibration" za 
pomocą przycisku strzałki ▼ i pot-
wierdź przyciskiem Enter. 

.   
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Schemat 1 
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Wybierz "Yes" za pomocą przycisku 
strzałki i potwierdź przyciskiem En-
ter. 

 

 
 

 

 

 

Po chwili pojawi się okno 
"Identyfikacja". Poczekaj krótką 
chwilę. 

 

 

Następnie pojawi się okno "Usta-
wienia" z wartością, którą należy 
zmienić na rzeczywistą długość ka-
bla za pomocą przycisków strzałek 
▲ ▼. 

 

 

 

 

Na przykład 10m. Potwierdź klawis-
zem Enter. 
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Pojawi się okno zapisu. Potwierdź 
przyciskiem Enter, aby zapisać 
dane. 

  
 

 
 

 
Kalibracja została zakończona. W 
przypadku błędu należy powtórzyć 
kalibrację; może się to zdarzyć, 
jeśli styk jest uszkodzony lub gnia-
zdo zostało nieprawidłowo 
wybrane. 

 

 

 

Rzeczywisty pomiar długości kabla 

Za pomocą przycisków strzałek 
wybierz menu "Cable length" 
(Długość kabla) i wybierz je, nacis-
kając przycisk Enter. 
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Teraz pojawią się zmierzone 
długości kabli dla obu przewodów. 
Mogą się one nieznacznie różnić 
ze względu na zakłócenia z innych 
urządzeń elektronicznych, a także 
zły kontakt. 

 
 
Oto pomiar linii telefonicznej, 
widzianej przez gniazdo RJ11, 
gdzie podłączone są dwa z 
sześciu przewodów. "Otwarty" 
oznacza odłączonego pilota, 
który nie ma znaczenia dla 
pomiaru długości. 

 

Podczas pomiaru kabli siecio-
wych numery przewodów są 
wyświetlane w parach. Oznacza 
to, że przewody 1 i 2, 3 i 4 itd. są 
skręcone. 

 

 

 

 

 

Pilot jest wymagany głównie 
dla pozycji menu "Occu-
pancy". 
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Sprawdź przyporządkowanie kabli 

 

Pozycja menu "Przypisanie" jest używana głównie do okablo-
wania sieciowego. 

 

Jak zwykle, włącz TB28, podłącz 
kabel sieciowy do gniazda M 
(master) i S (slave) lub gniazda 
do pilota. Para typów (8) jest 
wstępnie ustawiona, a następnie 
potwierdź opcję "Przypisanie" 
klawiszem Enter. 

 

 

Jeśli linia pomiarowa jest usz-
kodzona, wynik pomiaru może 
wyglądać następująco: Krzyżyki 
zamiast cyfr wzdłuż "M:" oz-
naczają "przerwę bezpośrednio 
na połączeniu głównym". 

 

 

 

 

Krzyżyki wzdłuż "R:" oznaczają 
"przerwanie przy ponownym pilo-
cie". 
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Krzyżyki między wierszami oz-
naczają skrzyżowane przewody, 
na przykład w przypadku 
nieprawidłowego przypisania lub 
kabla krosowego. 

 

 

 

 

Jeśli liczby migają, oznacza to, 
że te przewody mają błędy 
skręcania. Jest to również 
widoczne po zmierzeniu długości 
linii. Numery nie są sparowane, 
ale są wymienione indywidualnie 

. 
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Schemat 2  
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Pobieranie próbek: 

Podczas procesu próbkowania na podłączonym kablu 
emitowany jest sygnał. Odbiornik TB 26 wyszukuje ten sygnał, 
aby zmierzyć odległość.  

 

Typ: 

W menu "Type" (Typ) można wybrać różne typy kabli za po-
mocą przycisku "Enter" (Wprowadź). Dostępne opcje to: 

para (8), tel (6), USB (4) i BNC (2). 

 

Jednostka: 

W menu "Jednostka" można wybrać różne jednostki długości 
(metry, stopy i jardy) za pomocą przycisku "Enter". 

 

Kalibracja: 

W menu "Kalibracja" można skalibrować wyświetlaną wartość 
odpowiadającą podłączonemu przewodowi za pomocą 
przycisku "Enter". 

Użyj przycisków strzałek "W górę" i "W dół", aby ręcznie dosto-
sować wartość (zgodnie ze znaną długością kabla). 

 

Ustawienia wstępne: 

Po skalibrowaniu określonych typów kabli można zapisać usta-
wione wartości. Wartości te można zapisać jako wartości 
wstępnie ustawione i odzyskać je później. 

W ten sposób można zapisać wartości dla trzech różnych typów 
kabli. 
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Wymiana baterii / wskaźnik stanu baterii 

Ikona baterii na wyświetlaczu wskazuje niski poziom naładowania 
baterii. 

Wymiana baterii 

Naciśnij i przesuń pokrywę baterii w kierunku wskazanym strzałką. 

Włóż baterię. Należy użyć typu 9V / 6LR61. 

Zamknij komorę baterii.  

 

 

Nie wyrzucaj baterii do zwykłych śmieci domowych! 
Skorzystaj z autoryzowanego lokalnego punktu 
zbiórki! 

 

 

Specyfikacja techniczna 

Wyświetlacz i wskazania LCD 

Wymiary L / W / D = 150 / 65 / 25 
mm 

Baterie Jeden 9-V 6LR61 

Stopień ochrony IP 20 

Waga 190 g wraz z bateriami 
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